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Boiiéna izjava zagrebikega pomoinega nadikofa dr. Stepinca
o teikocéah glede konkordata med sv. Stolico in Jugoslavijo

Konkordat, pravica Cerkve,
in verska vzgoja mladine

Zagreb, 24. decembra. Zagreb&ki pomoini
nadikof dr. Slepinac je dal »Jutarnjemu listu«
glede konkordata med nafo driavo in svelo sto-
lico izjavo, po kateri pravi med dugim na-
slednje:

»Vsebina konkordata je za zdaj &e wuradna
tajoost, toda lahko se pove neknj o konkordatu
sploh. Konkordat je sporazum med ecerkvijo in
drzavo, ki ga obe ustanovi skleneta javno in‘sve-
éano ter z ujim uredita svoje odnofaje oziroma
vpradanja, ki zanimajo eno in druge stran. Z ozi-
rom na tiste, ki sploh ne vedo kaj je konkordat
in ki ustvarjajo zaradi teza nerazpoloZenje, je
treba povedati, da kounkordat ni eerkvi brezpo-
gojno potreben. Cerkev ima pravico do sredstev,
s katerimi bo dosegla svoj cilj, naj to driava
hote ali ne. Katolitka eerkev ima na sehi vse
snake prave, zunanje, vidne, duhovne, hierarhié-
pe, nujne obfestvens in edinstvene druibe. A

Zato je cerkev po svojem znataju doeela raz-
litna od driave in je velf kakor driava. Ved je
zaradi svojega porekla, ker je neposredno usta-
novljena od Kristusa. Ve# kakor driava pa je
tudi z ozirom na svej namen, ker ji je namen
duhoven in nadnaraven, to je: posvefenje ljudi in
wfm; iivljenjo, dotim se driava briga za fasne
stvari.

Cerkev je ve& z ozirom na oblike vladavine,
ker sta papetvo in Zkofovstvo ustanovi po boijem
pravu, oblika civilne vladavine pa je odvisna od
ragliénih dejstev.

.

Iz tega sledi, da je cerkev druiha, ki je svo-
bodna in neodvisna od katerekoli ljudske oblasti.

Vsak nasprotnik Cerkve, ki ni docela za-
sleplien, mora priznati neizpodbitno dejstve, da
ohstoji na svetu ze 2000 let druiba, ki se ji pravi
katolifka Cerkev. Tudi nasprotnik mora priznati,
da ta druzba ves ta ¢as vrii prave, zakenodajno,
sodno in izvrino oblast, kar dokazujejo Etevilni
cerkveni zhori, kaie cerkveni zakonik, ki ga pre-
davajo na nagih univerzah prav take, kaker mna
drugih svetovnih univerzah, kaie pa tudi dejstvo,
da Cerkvi, odnosno apostolski stolici priznavajo
pravno osebnost razni moderni civilmi zakoniki,
kakor n. pr. angleiki, avstrijski itd. |

Odtod izvira potreba, da ima Cerkev pri po-
sameznih driavah svoje diplomatske zastopnike.

Ce so pomisli vse to, potem jo takej videti,
da ima Cerkev kot dovriena druiba pravico do
sredstev, ki jih, potrebuje, da desede svej cilj,
neodvisno od posvetne drufhe, to Je od driave.

Teoretifno ni torej brezpogojno potrebne, da
bi Cerkev sklepala konkordat. Toda praktiéno so
konkordati zelo Koristni, ker je mogofe z njimi
preprediti dosti tetkih nesoglasij med driavo in
Cerkvijo. S konkordati je mogoée tudi poravmati
spore, ki so morda Ze nastali. O tem priéa sto-
letna, da ne refemo tisofletna izkménja Cerkve.
Modri drzavniki so si zmeraj prizadevali, da Zive
v ¢im boljsih odnofajih s katoliske ‘Cerkvijo, ker
bili prepriéani, da more samo te dobretno vpli-
vati na pravni driavljanski red, mir in sadevelj-

nost driavljanov.

Glede konkordaia med sv. Stolico in Jugo-

slavijo se ne more refi drugega, kakor to, kar
je povedano v splofnem o konkordatu. Cisto du-
bovne stvari sploh niso predmet konkordata.
marved gre za meBanc zadeve, ki zanimajo eno
in. drugo stran, kakor n. pr. driavno svobodno
fzvrievanje boije sluibe, svoboda cerkvenih re-
dov, pravica do &ol, bolniénie, semeni&é itd. Cer-
kev pa zanima nova’ raokroiitev #kofij, cerkvenih
pokrajin. pravica patronata itd.
* Na vpradanje, zakaj e ni priilo do kenker-
data med na%o driave in sv. Stolico, je nadikof
izjavil, da ne more povedati, pat pa je dejal, da
katolifka Cerkev za to ni kriva. Opozarja pa na
eno: Cerkev se mikdar in nikomur na ljubo ne
bo. odrekla svojih osnovnih pravie, zlasti pa ne
pravice do vzgoje mladine.

In #¢ bi zato ne bilo nobenega drugega raz-
loga, bi radostavali porazni rezultati mladinske
vigoje v zadnjih nekaj letih, ko so si z rokami in
nogami prizadevali pod vplivom framasonov, da
iztrgajo mladine vplivu katolitke Cerkve. Ce ima-
jo ﬁrngi na razpolago silo, ve katolitka Cerkev,
da je vsaka sila samo nekaj &asa, pa zate misli
v vseh teikih &asih svoje zgodovine mna Kristu-
sove besede:

»In peklenska vrata je ne bodo premagala.c

0dili so Neroni in Napoleeni, Callesi in Le-
nini, odili bode tudi drugi, toda Cerkev bo
estala.c

m

Krvav boiic v Spaniji

London, 24. dec. 0. Uradne poroéajo, da je
angleska vlada opustila vsako upanje na hoZiéno
emirje v Spaniji, ki bi se zaéelo po posredovanju
aneoske in angleike viade. Ysi odloFujosi krogi
izjavljajo. da ni mogofe pridakovati mobenega no-
vega koraka v posredovanju pred koncem boziénih
praznikoy.

§ &panskih bojisé porofajo, da kljub boZiéu ni
zaznamovati nobene spremembe v sovrainosti. —
Boji se odigravajo v istem ohsegu, kakor so se
prei. Tako valencijska, kakor katalonska vlada sta
prepovedali vsako praznovanje boZita, in sicer z
razlogom, da vojna stiska ne dovoli, da bi driav-
ljani slavili praznike. V resnici pa ima ta prepo-
ved protiverski in protiSpanski namen.

Delovna taboriiéa v Spaniii

Valencija, 24. dec. 0. Valencijska vlada je
vieraj sklenila, da uvede na Sredozemlju, ki je
ge pod njeno oblastjo: obvezna delovna taboriséa,
kamor bodo izganjali osumljence, talce in vse tako
zvane nasprolnike reZima, kar jih je Se ostalo pri
zivljenju. To odlotitev Zpanske viade pozdravija
vse evropsko levitarsko fasopisje, ki sicer pobesni
ob podobnih uredbah drugih nekomunistitnih vlad.
Rdefa vlada je lo storila, da razbremeni svoje
finance.

Nacionalisticne vesti

Salamanca, 24. dec. Nacionalistiéni glavni #tab
porota, da bodo njihovi oddelki v kratkem za-
vzeli Cordovo in so okrog mesta zasedli e 1350
kv. kilometrov ozemlja. Vsepoveod se naleteli na
struéne postanke rdeéega divjanja, ki jih sploh ni
mogoée popisati.

Havas: Glavni $tab vacionalistov je izdal
uradno porodilo, ki ga morajo vsi Easniki ‘na
ozem!ju nacionalistov objaviti &ez celo stran z
velikimi ¢rkami. V tem porodilu se general ostro
dviga proti obloZbam republikanske vlade, fed da
nacionalisti uporabljajo strupene pline.

Madrid. 23. dec. AA  Havag: Nacionalisti 80
vieraj popolane bombardirali nebotitnik, v kale-
rem je telefonska centrala Tri krogle so zadele
ravno fasado poslopja, kjer so ®asnikarji ravno
urejali svoja vsakodnevna porofila za inozemstvo.
Bombardiranje se ie nehalo okoli 18. ure, vendar
ni bil nikdo ranjen.

Seviljn, 24. dee. AA. (Havas) Tukajinja ra-
dijska postaja je izdala uradno porotilo o polo-
Zajih na boji%tih ~ Porotilo se glasi:

V Andaluziji so nacionalne sile zavzele wvasi
Del Carpio, Pedro in Viila Franco de Cordoba na
cesti Cordoba-Bujalanze. Operacije nacionalnih
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Gibanje dr. Dragoljuba Jovanovi¢a in

Komunistiéna organizacija v Jugoslaviji

Belgrad, 24. decembra, AA, Po lanskem od-
kritiu komunistifne organizacije v nadi driavi je
centralni odbor komunisti¥ne stranke, ki se nahaja
v tujini, poslal k nam ve nezakonitih strankarskih
oseb z nalogo, da izvrie reorganizacijo nezakonitih
strankarskih ustanov. Dosle] so v nekaterih krajih
3e odkrili komunistiéne organizacije, Preiskava fe
ugotovila, da se je med komunistino stranko in
raznimi vodilnimi osebnostmi gibanja dr. Drago-
ljuba Jovanoviéa, voditelja levega krila bivie po-
ljedelske stranke, dosegel sporazum za vzajemmno
delo in da so po tem sporazumu Ze zaZeli vza-
jemno ustanavljati nezakonite komunistiZne orga-
nizacije in Siriti komunistiéno propagando med

et se nadaljujejo brez vefjega odpora sovraZnika,
ki je imel velike ¢loveSke in stvarpe izgube,
V drugih odsekih. ni pomembne spremembe.
Pri' zavzetju' Boadille del. Monte so nase dete
dobile tri zastave.
Zvedeli smo tudi, da so vojaki 15. rdefega pe-
holnega polka prestopili na na%o stran,
Nacionalno letalstvo je nekajkrat obstrelje- l
valo madridska predmestja.

Tudi Rusija se umakne

Pariz, 24. dec. m. V parlamentarnih krogih se
je snofi mnogo govorilo o vpralanju, ali bo so-
vjelska Rusija poklicala svoje ladje iz Spanije. Te
vesti se trdovratno vzdriujejo Ze celih 24 ur, &e-

v jih je Moskva uradno demantirala. Toda vse-
“kakor je znaiilno, da ves ruski iisk objavija zelo
obdirne flanke, v katerih- protestira proti posto-
panju Spanskih nacionalistitnib ladij z ruskimi
trgavinskimi ladjami ter zahteva energifno, da
se govjetska mornarica poflje v Spanijo. V Fran.
ciji pa se na vse natine trudijo, da bi Se nadalje
ostali neviralmi.

Sporazumu med

Anglijo in Italijo

- se pridruzi tudi Francija?

London, 24. decembra. o. Podpis sredozem-
skega sporazuma med Italifo in Anglijo, ki so ga
nlpovecrouli za dapes, se je zaradi nekaterih
zaprek moral odloZiti na éas po novem leln. Iz
Rima sicer poroéajo, da ‘bodo bsedilo objavili Ze
pred novim letom, toda dolonega in zanesljivega
ni mogode redi ¥e niesar. Mislijo, da je to zaradi
tega, da se ugotovi, ali bi se temu sporazumu pri-
druzila tudi Francija.

Véerajénji »Daily Herald« pife v svojem uvod-
niku, da mora Italija za vsako ceno prenehati &
podporo kpanskih nacionalistov, ¢e hote Musso-
lini doseéi mir na Sredozemlju in popolno evobodo
za italijanski poloZaj na tem morju. To se je zgo-
dilo prvi, da angledki tisk odkrito napada Italijo
zaradi vmedavanja v &pansko driavljaneke vojno.
Angleika javnost zahteva to' od Italije zaradi te-
ga, ker smatrajo vsako italijansko akcijo v Spaniji
kot podporo Nemdéiji.

Francoski listi pisejo, da za zdaj med Rimom
in Parizom ni nobenih pogajanj. V skrajnem pri-
meru gre za malenkostne poliliéne razgovore. Na-
sprotno pa kaZe fadistitna vlada v zadnjem Z3asu
Londonu zelo ljubeznivo lice. Trdi se, da je itali-
janska vlada na Zeljo Velike Britanije odpoklica-
la grofa Rossija, ki je poveljeval italijanskim pro-
stovolicem med Spanskimi nacionalistitnimi Zets-
mi na Malorei in bliZnjih otokih. Prizakovati je.
da bo skupna .anglesko-italijanska izjava o Sre-
dozemskem morju izéla Ze v najkrajiem &asu. To
bo priprosla izjava o obojestranski dobri volji za
reditev stvarnih vpraganj. Zato tega mednarodne-
ga dejenja ne bo kazalo tolma&iti kot pravi pakt
o Sredozemlju. Zato tudi ni bilo nobene potrebe,
da bi se Francija tej iziavi prikliu¢ila. Vsa jamstva,
ki jih Italija lahko da Franciii, 60 %e v [rancosko-
italijanskem dogovoru od 7. januarja 1935. Mi

ljudstvom, Nasprotl osebam, ki so sodelovale ||:rl
tej nezakoniti in po zakonu prepovedani akcifi,
je uvedena preiskava in se bo z njimi ravnalo po
zakonu, :
Driavno sodiiée za zaklito driave je 2z raz-
sodbo z dne 23/ decembra t. L, §t, D, s. 1836 obso-
dilo zaradi &lanstva .in. propagande komunizma
CengiZa Ibrahima Alijo, stavea iz Sarajeva, na 5
let rabije in pet let 12gube Zastnih pravic, in Anta
Stjepana Mostica, $tudenta filozofije iz Zenice, na
tri leta robije in pet let izgube Zastnih pravic. Z
isto razsodbo je iz te skupine obsojenih e 13 oseb,
in sicer na karni do 3 let robije in strogega zapora

do 18 mesecev,

f

Francozi zaenkrat nimamo nitesar, kar bi mogli
zahtevati.

sJournale opozarja na uvodnem mestu, da je
bila Velika Britanija s preureditvijo svojega po-
slanistva v Addis Abebi v generalni konzulat
mo&no olajiala Franciji pot, take da bo mogla
sedaj poslati v Rim novega poslanika. Ker ie @
tem abesinsko vpraZanje dejansko urejeno, nada-
liuje list, bomo morali sedaj skrbeti za to, da
sestavijo Velika Britanija, Francija in Italija nekak
vrhovni svet, ki bo moral z odloénimi ukrepi za-
varovati bodoénost eveta.

Novi letoviski kraji
v Sloveniji

Belgrad, (. decembra. AA. Minister 2a trgo-
vino in industrijo je na podlagi &L 9 pravilnika o
razglasitvi tujsko-prometnih krajev in pobiranju
In razdeljevanju pristojbin na prebivanje- obisko-
valcev ter na predlog banskih uprav v poprejs-
njem dogovoru z ministrom na socialno politiko in
narodno zdravje, razglasil tele kraje

sa tujsko-prometne: v dravski banovini v
ofjem smislu Brezje, Brefice, Celje, Cerknica,
Crna, Dolenji Logatec, Dravograd, MeZica, Gor-
nja Radgona, Guitanj, Jesenice, Kofevje, Kosta-
njevica, Kriko, Ljubljana, Ljutomer, Marenberg,

aribor, Metlika, Mozirje, Novo mesto, Ormoz,
Planina pri Sevnici, Preddvor, Prevalje, Ptuj,
Sevnica o radec, Slovenska Bistri-

Savi, Slove:{;
ca, 8kolja Loka, TrZi& Vinjagora in Vitanje,
klimatitno planinskega znafaja: Bled, Bo-
hinjska Bistrica, Bohinjsko jezero, Dovje, Moj-
8trana, Fram, Golnik, Gorje pri Bledu, Pokljuka,
Gornji grad, Hole, Jezersko, Kamniika Bistrica,
Kamnik, Kranj, Kranjska gora, Logarska dolina,
Soldava, Ljubno, Lule, Radovljica, Predtrg, Ra-
tefe, Planica, Ribnica na Pohorju, Rue, Smolnik,
Srednja vas v Bohinju, Sv. Ana pri Triidu, Sv.
Ana na Pohorju, kota na Klopnem vrhu, Sv. KriZ,

Planina, Smartno na Pohorju, Topol&fica in
Vurberg,
kopaliéfnega - snataja: CateSke toplice, Do-

brna, Dolenjske toplice, Lakko, Mediske ioplice,
Rimski vrelee; Kotlje, Rimske toplice, Rogaska
Slatina, Slatina-Radenci.
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Pariz, 24. dec, m. Berlinski dopisnik >Tempsac
porofa, da je izbruhnilo nesoglasje med nemiko
nacionalno socialisti¢no  stranko in glavnim (voja-
Skim poveljstvom. Ostavka admirala Forsterja da
je istotako v zvezi s temi nesoglasji. Nacipnalno-
socialistifna stranka zabteva, da nem3ka morna
rica intervenire v S8paniji dolim glavni Stab in
admiralileta izjavljata, da bi bila to avantura, v
katero bi se Nemtija ne smela spusiati,

Vesti 24. decembra

Zaradi neviht na Atlantskem morju je deset
parnikov priplulo v New York & 24 urno zamudo,
kar se bo obéutno poznalo pri boZi¢ni poiti.

Na streho je padlo letalo v New Yorku. Bilo
je veliko vojatko letalo, ki se je docela razbilo,
toda piloti so bili samo lahko ranjeni.

Predsednik kubanske republike se bo zago-
varjal pred senainim sodif¢em, ker ga hode par-
lament odstaviti.

Nov zakon za za¥lito umelnin, po katerem
bodo v enotnem duhu zavarovana knjizevna, li-
kovna in glasbena dela, pripravlja italijansko pro-
pagandno ministrstvo.

Strodo nadzorstvo nad vojnimi obvezniki uva-
ja Neméija s tem da izdaja silovito natanéne od-
redbe glede potnih listov. Te odredbe 6o podobne
doloébam ob mobilizaciji.

Arabsko pristaniie fe kupila Italija v blizini
angleike trdnjave Aden in se ¢ tem usidrala na
drugi obali Rdedega morja nasprotl Abesinije,
kar je povzrotilo razumljivo nervoznost pri An-
glezih. PristaniiZe se imenuje Asadi el Faiel.

Poslanico o katolifkem tisku, ki so ga doli-
ni katolitani po vesti podpirati, je izdal italijan-
ski tajnik Pacceli. Poslanica nalaga najstroZio dolz-
nost, da se narolajo Easopisi, zlasti dnevniki.

Temeljni kamen za sovjetski paviljon na pa-
ritki svetovni razstavi za leto 1937 so polozili
vieraj.

Trocki je zapustil Norveiko in odpotoval z
ieno vred v Mehiko. Vesti o tem potrjuje norve-
ko pravno ministrstvo.

Vpradanje vojnih dolgov, odnosno vrnitve voj-
nih dolgov razburja tudi Ameriko, ki &e ni nadla
potrebne poti, da"bi to vpralanje v sporazumu z
evropskimi drZavami uredila.

Sporazuma glede Aleksandrette ne bo, ka-
kor pifejo francoski listi, ker Tur&ija zahteva
preved.

Rekordno Stevilo vlomov je bilo zadnje dni
v Stockholmu, ker so ljudje zaradi bliZajofih se
praznikov preved veseli in razmidljeni.

Zdravstveni peleiaj v Spaniji bo ¥ imenu
ZN prouteval neki doklor, da se dokaZe, da ZN
tudi misli pa. Spanijo.

Sv Stoliei peilje sveje sklepe vseameriika
konferenca v Buenos Airesu, prav lako 'pa tudi
Zvezi narodov, To je v novejiem Casu edini pri-
mer polititne zgodovine, da kake drZave pred-
loZe svoje sklepe tudi Vatikanu kot duhovnemu
posredovalen med narodi.

Zdruienje prijateljev Abesinije je vEeraj iz-
rofilo negudu boZitno poslanico, in sicer v Lon-
donu. Poslanico je podpisalo vet tisof odli¢nih
osebnosti, ki nimajo drugega posla, kakor izre-
kati sofutje roparskemu vladarju, ki je iz svo-
jt‘-lga naroda izZel zadnje zlato in ga nekaj ton
odpeljal 8 seboj v izgnanstvo.

_ Angleika >Eistilnac akeija v TIndiji po zad-
njih poroflih napreduje in &istijo AngleZi Indijo
po slarem rimskem sistemu z ognjem, mefem in
ropom ter s tem, da sproli grade ceste.

 Vojaike zdravnike nabira odnosno poziva ei-

vilne zdravnike, naj se vpiSejo za vojaike zdrav-
nike, Neméija, kar prita o njenih miroljubnih na=
menih.

Rusko-japonski dogovor glede ribarjenja v Ti-
hem morju so podaljsali za leto dni po dolgih po-
gajanjih, kar je vsekakor zanimivo pri dveh
drZavah, ki sicer radi ribarita v kalnem.

0 novi belgijski zunanji politiki je govoril
véeraj belgijski zunanji minister. Njegov govor bo
najbrZ vzbudil spet precej pozornosti, ker je trdil,
da je treba pritakovati vojaike pomodi med po-
sameznimi driavami samo ledaj, &¢ bodo ogro-
#ene Zivljenjske koristi vseh drzav.

Popolno svobode glede prometa tujih valut
namerava uvesti Francija s tem, da bo vlada od-
pravila zakon od meseca julija 1936,

Hitler je odiel #e na bokifni dopust, prej pa
je Be imel ve& vainih razgovorov z Giringom ter
vojnim ministrom von Blombergom.

Eden in Ribbentrop, nemdki poslanik v Lon-
donu, sta imela vCeraj dalji razgovor glede se-
stanka lokarnskih drZav.

Nalto so nadli v Avstriji po dolgih iskanjih
v okolici Dunaja, Gradea in v dolini Erlap. Ka-
#e, da bo npafte precejfinja kolitina.

Francoska avtomobilska industrija hofe pro-
dreti na Poljsko in namerava francoske pedjetje
Renault zgraditi avtomobilsko tovarno v Galiciji..
Namenilo je za to 60 milijonov frankov. Tovarna
bo izdelovala civilne aviomobile in vozove za
vojsko.

Najve? radijskih naroénikov na svetn ima
zdaj Nemtija, in sicer okrog 8 milijonov. '

7 milijard dinarjev naSega dannr{a znasa Sko-
da zaradi izbruha ognjenika Santa Rita v sred-
njeameriski republiki San Salvadorju. Do zdaj so
izvlekli izpod opusloSenih krajev Ze fez lisot se-
Zganih trupel.

Izbruh petrolejskega vrelea v nekem mehi-
kanskem rudniko je hteval Zivijenje 75 ru-

darjev.

Dobav za amerifko vojno ministrstvo se mo-
rejo udeleziti samo industrijska podjetja, ki so
uvedla 40 urni delavnik. Druga so od dobav iz~
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10 et mariborskega avtobusnega prometa

8,000.000 potnikov, 5,000.000 Kim

Maribor 23. decembra.
Na stefanovo praznuje mariborski mestni avio-

busni promet pomembno obletnico: 10-letnico svo-
Lega obsioja. Dne 26. decembra 1920. leta so ste-
li prvi mesini aviobusi na progah Maribor—Celje

in Maribor—Dravograd. Leta 1925. je Ze pokrenila
takratna obéinska uprava pod vodstvom Zupana dr.
Josipa Leskovarja zamise] aviobusnega prometa v
mesto in okolici. Prvi sklep, da se zaprosi za konce-
sijo osebnega promela z avtobusi na progah do
Dravograda, Konjic in Pesnice, je napravil mestni
svet dne 27. novembra 1025, Po temeljitih pripravah
in proucevanjih je oblinski svet nato na seji dne
9, aprila 1920 sklenil uvesti aviobusni promet na
rogah 'Maribor—Celje, Maribor—Dravograd in

aribor—&t, 1lj ter odobril kredit 800.000 Din za
garaze in tri avtobuse. Ob¢ina je narotila vozila
znamke Renault, ki so deloma $e danes v uporabi.
Formalnosti za izdajo dovoljenj, za poskusne voi-
nje itd.,, pa so tra'al’e‘ recej tasa, tako da sta 3ele
26, decembra 1926 stekla prva aviobusa iz Mari-
bora proti Celju in Dravogradu.

Od treh na 28 avtobusov

Obratovanje se je vréilo skraja samo s tremi
avtobusi. Veliki Renault je obratoval na progi pro-
ti Celju, mali proti Dravogradu, tretji pa je bil v
rezervi. Proga Maribor—Dravograd ee je zaradi
nerentabilnosti kmalu skrajiala na odsek Maribor—
Selnica ob Dravi, Leta 1927. pa je mesina obfina
uvedla tudi krajevni promet mestu. Najprej se
je otvorila linija Glavni kolodvor—Glavni trg—ka-
detnica. ki je tudi &e danes glavna prometna Zila
lokalnega avtobusnega prometa. Za krajevni pro-
wet je oblina nabavila 9 novih avtobusov znamke
Chevrolet in 1 aviobus znamke Saurer, katerega
t vstavila na progo Maribor—Celje. Leta 1928. je

upila %e tri avtobuse, in sicer. 1 Saurer in dva Au-

etro-Fiata leta 1920 dva Chevroleta, leta 1930 1
Austrofiat in 1 Ford leta 1931 1 Saurer ter leta
1934 zopet en Saurer kot aviokar (Rdeti Francek),
tako da je imela v prometu do leta 1930 vsega 22
avtobusov.

sanacija premeta — delo
sedan’e uprave

Leta 1930. se je avtobusni promel, ki je bil
skraja prikljuten gradbenemu uradu, polem pa
mestni plinarni, pretvoril v samostojno obfinsko
padjetje. Zadajal pa jé obfini od leta do leta vet
gkrbi. Skraja je bil aktiven, pozneje pa.so me-
stoe proge postajale vedno bolj pasivne, pa tudi
na okolitkih sevmiiweliko zasluzilo. Vzrok je bil

v obrabi vozov, ki so zahtevali vedno vel popra- |

vil in vedno vef goriva, promet pa je zaradi
splokne krize padal. Ko je bila 8e prejinja obéin-
gka uprava na krmilu, se je¢ celo resno razmolri-
valo o prodaji mestnih avtobusov ali oddaji eks-
ploatacije mestnih in podeZelskih prog v zakup.
. Sedanja obtinska uprava pa je lakoj ob svojem
prihodu na krmilo obfine zagrabila vprafanje
mestnegn avtobusnega prometa z vso odlofnostjo,
ker je uvidela, da fe ureditev tega vpraSanja za
mestno obfino najnujnejia potreba  Njeni ukrepi
so v javnosti znani. Nabavila je 6 novih najmo-
dernejih avtobusov na pogon § plinskim oljem,
Ki je skoraj za dve tretjini eenejsi, kakor pogon
z bencinom ter izvaja postopoma celotno nolra-
njo reorganizacijo aviobusnega prometa. Uspehi
s0 bili vidni Ze v pivem polletju in kaZejo vedno
boljio sliko. Seveda pa ovirajo naglo sanacijo le-
ga podjetia veliki primanjkljaji iz prejsnjih dob,
poleg tega pa hudi davki in slabe ceste. Vendar

kazejo ze dosedanii uspehi, da bo spravila
sedanja obtinska uprava “tudi aviobusni promet
na ono. vikino, ki je poirebna za rentabilno po-
slovanje mestnih podjelij.

10 let nobenth irtev,
nobenih nesred

S posebnim ponosom sme zreti podietje na
pretekiih 10 let Ze zaradi tega, ker se ni na nje
govih progah v vseh teh lelih pripetila nobena
vetja prometua nezgoda in ni bilo nobenih tlo-
vedkih Zrtev, ki jih terja sicer nagli razvoj pro-
meinih sredstev v danadnji dobi. V golovi meri
je bila la sreta seveda odvisna od naklonjene
usode., prav posebej pa se mora podirtati tudi
dejstvo, da mz[:nlnga podjetje z izbranim Sofer-
skim osebjem, ki je temeljito iz3olano, trezno in
pazljivo ter je prav posebno zasluga Roferjev, da
dosedaj Se ni hilo nobene vetje nesrele. Veliko
zaslug pa ima v tem pogledu tudi vzorna sluzba
v deﬁwuimh podjetja, kjer se vsak voz po voinji
temeljito pregleda. tako da je vedno v brezhih
pem stanju.

V dobi 10 let so prevozili mestni avtobusi
& milijonov polnikov na vseh progab, kar znaci,
da se je vsak Maribortan v teku 10 let vozil tri-
stokrat ali vsak Slovenec osemkral v maribor
skem mestnem avtobusu. Tudi kilometraia je
ogromna. Mestni avtobusi so prevozili v lej dol i

i

Odila je po vefno plafilo k Vsemogofnemu na¥a mama, ta¥a. stara mama, gospa

MARIJA BORSTNAR

ROJ. KLAMPFER

vdova poitnega zvanifnika v Litiji.
Pokopljemo jo v petek, 25. decembra, ob 8. popoldne na litijsko pokopaiiite.
Litija, 24. decembra 1838,

Naroénikom, bralcem in prifateljem
-»Slovenskega Doma« iclimo

blagoslovljene boii¢ne praznike!

ljangkem trgu ponarejeni slotaki. Narejeni so po-

Urednistvo in uprava
»Slovenskega Domac«

B e e ]

Ljubljana, dne 24. decembra.
Smeh, fisti in nedolini, mi je udaril na uho,
ko sem vslopil v hiSo lam zadaj za Ljudskim do-
mom. Sprejela me je & gesira in hilro uganila, po
kaj sem prisel. lotel sem videti njene male varo-
vantke, da bi mi povedali svoje Zelje, kaj bi radi.
da bi jim pod dreveSékom prinesel Jezuiiek. Sestra
mi je odprla vrata in dvajset drobnib glavic se je
zaokrenilo proti vralom. Stirideset nedolinih ofese
se je uprlo vame in iz dvajset gr] se je odlrgal po-
zdrav: Klanjam se! :
Nisgm dolgo ¢akal pri vratih, stopil sem do
81'?8‘!!! in ga vpradal po imenu. Ladi, je iz Zagreba.
¢ 80 se mu zasvetile, ko sem ga vpra#al, kaj mu
. je prinesel MiklaviZ Se bol) pa je bil zadovoljen
_ob vpra%anju, ka] hote, da bi mu prinesel Bozitek.

skupnj_4,798.667 kilometrov. Za pogon avtobusov N
pa se je porabilo skupno 1 milijon in pol kg go-
riva.

Investicija: 30 milifonov

Niso neznaine inveslicije in stro¥ki, ki jih za-
hteva tako obseidnega voznege parka ki je glede
tlevila aviobusev in dolzine prog oajvetji v dr-
zavi. V aviobusni promel je inveslirala mestna ob-
tina v 10 letih' 9 milijonov Din, za obratni male-
rijal, bencin, olje, maze itd. se je porabilo 10 mi-
lijonov, za vzdrzevanje obrata in vozov 5 milijo-
nov, na zavarovalninah se je plafalo poldrugi mi-
lijon, na davkih in drugih pristojbinah 1 milijon, |
prispevek za vzdrievanje cest znaSa 2,108.657.02,
skupaj tedaj okroglo 30 milijonov Din.

Ogromnega pomena
za Maribor

za njegovo bliZnjo in daljno okolico je danes me-
stno avtobusno podjetje. Mesto Maribor je bilo
prvo v driavi, ki je tvegalo tako odlotilen korak
in sedaj mu priznava vsa na3a javnost, da je bil ta
korak dober in poireben, saj si danes mesta ne

1z malib ustec je planilo neitelo Zelja: »Konjka
pa vozidek, Bokolade pa piSkotov. Pa de.. .c Ni
imel fasa govoriti 3e napre), ker se je #e oglasil
Sergej in tudi on je povedal svoje Zelje. Posludajle,
“kaj si je zagelel ta junak: »Veliko denarja. Poslal
ga bom mauy da si bo kaj kupila S anujejo v kleti
in so bolni. Jaz pa bi dal denar mami in ona bi ku-
pila hi%o.c Pa sem vpradal tretjega in Zelrteca, ve
co imeli poino Zulia, wi aai bi jim jih izpolnil Je-
zusiek na sveli vefer.

Pa tudi deklice so bile v sobi. Toda te so bolj
mirne, tako pravi vsaj selra vrinarica Jozefina,
Devet let gse ze mudi ta lobra duda s temi nebor
ljendki in najvetja kazen bi ii bila, e hi jo logili od
teh, za katere je Zrtvova'a marsikaters noé. Tub
deklice so imele mnogo ¥eclja. Prav pos«bno ma 4.
komaj Etiriletna RuZa, ki ima sicer 32 maler. pa
je na zelo Zalosten natin prifla sem. l'o dekleter
je kar na lepem vstalo, se poklonila in zafelo de
klamirati pesmieo boZitnrmu dreve*tkn v pozdrav
To bo namre& deklamiraia na sveti vefer. Govorila
je 8 takim zanosom, da b misiil Jda imam pred
seholj dekletee, staro najmnaj 8 let. Pa kaj saj je
igrala #e celo »Rdefo kap.coc.

Dvajset otrok mi je povedalo svoje #elje in da
sem mecen, izpolnil bi {im jih.

Letos pa je z velikim darom presenetil maltke

moremo veé preslavijati brez rednega avtobusne-
ga prometa. Vsa javnost mora biti hvaleina onim .
obtingkim upravam, ki so sklenile, da se uvede
aviobusni promet in ki so skrbele, da podjetje ni
propadlo, temved se jo dvignilo k novemu pro-

cevitu.
L Y

Boii¢ na policiji
Ljubljana, 23. decembra.
Malo milo se &loveku stori, ¢e stopi danes —
samo nekaj metrov pred boZitem — na kriminalni
oddelek ljubljanske policije. 1z popolnega boZitne-
ga razpoloZenja, ki vlada Ze go vsem mestu, pride
v najvedji kriminalni Ziv-zav, kjer predvajajo kakor
pri kaki reviji vse mogoce tipe. Sinoti so izvréili
mestu racijo, ki je prignala na policijo zopet ce-
o zbirko vseh mogotih ljudi, ki Eridajo navzkriz
s postavo. Policijski uradniki pa, ki so itak zako-
pani med zvrhane mize aktov, pretresajo tem lju-
dem vest in odlocajo, ali, bodo posamezniki od feh
R};ebili bozi¢ na svobodi ali v policijskih zaporih.
ed vejimi gredniki, ki jih je policija zaslidevala;
je neki f{nion 8, star znanec policije. Bil je Ze vet-
ral kazoovan radi tatvin, séedaj pa sa zopel pay
8li_pri njem neko blago, ki izvira .z tatvine.pri
nekem ljubljanskem tigoveu, Ta je pred nedavnim
prevazal svoje blago in mu je bil del tega blaga
ukraden na ulici z voza. _ . il 1}
Iz policijskih aktov je razvidna fudi zanimiva
zgodba, v kateri je postal po n_akliutju usode prav-
cati detektiv neki upokojeni &lan ljubljanskega Nad
rodnega gledalisca, stanujod v Kocenovi ulici. Temu
od ¢asa do. ¢asa izginjajo kokosi, petelini.in perut<
nina raznih plemenskih pasem. Zato je pripravil
ravi detekiiveki -naért, da bi mu padel v roke tat.
E’éeruj je pri svojem zasledovanju konno uspel
V pravem tremitku je prezal na kurnike: priblizala
se je tatinska roka ciganke Julijane M. Previduo
in spretno, kakor zna epecialist, je ciganka-beratica
spravila pod pazduho plemenitega petelina, ki ima
posebno ime rhode-islander. Tedaj je ¢lan Narod-
nega gledalisca skocil h kurniku, toda prebrisana’
tatice je bila hitrejsa. Zacela se je gonja na ulici
Beratica je petelina na thu izpustila in oskodo-|
vanec je polem raje vlovil petclina, kakor da bi
naprej preganjal beracico, ki je potem iiak postala

zrlev policaja.

Proti boZitu se vsako leto pojavljajo na ljub-

polnoma primitivne z navadnimi barvastimi svin-
¢niki, kakrine imajo Solski otroci. Ponarejevalec
se spravi v gnelo okrog kake mesarske stojnice
in v najvetji gnefi_kupi kako, klobaso. Nepazljivi
mesar vrie zlozen stolak v predal in oditeje dro-
biz. Lelos so se ponovili Ze trije primeri in sicer
kar po vrsli. predvierajinjim, vcéeraj in danes.
Ker je verjetno da so ponarejevalei 8e na delu,
je potrebna skrajna pazljivost, posebno prodajal-
cem na lrgu. A

PredboZitnega kriminala torej ne manjka, Po-
licija opozarja meSlane, naj pazijo preko prazni-
kov na svoja stanovanja. Posebno velja to denar-
nim zavodom, ki naj ne pulfajo vse tri dni evojih
prostorov brez slehernega nadzorsiva.

Vremensko porodiio

Dom mna Komni: —6, mirno, sonéno. srei,
50 em snega. sniudke ture ugodne na Lanlevico-
in Bogatin. .

Erjavieva kota ma Vriifa: —12, jasno, 45em
snega, srez

Kamniéka Bistriea: —4, jasno, sonino, seve:
rovzhodni veter, 8em snega, sneg poledenel

Vel. Planina: —4. jasno, mirno, 50 em &nega,
sneg zmrznjen,

Dom na Krvaveu: sondno, jasno, smuka ugod-
na proti Vel. Zvoky in Kompotelju.

g. ban M, Natlaten. Tudi neki profesor s poljanske
gimnazije je poslal dvoje okrafenih boZiénih dre-

Otroci ¢éakajo Boiicka...

vesc in tako Se poveZal veselie nedolinih otrok.
Mal¢ki so obema dobrotnikoma iz srca hvaleini.
MiklavZz in Bozitex. dva. ki ne =meta pozoabl
krize, a morda izpolnjevati tako fudne in razlitne
telje mladih srdee.
*

~ »Puiko in sabljo, pa konja mi je prinesel
MiklavZ Na, zda] bo pa spet BoZitek nosil in
sam ne vem, kaj naj bi ga prosil. 0, Ze vem.
Tatek, letos pa naj mi prinese tank, pa ne takega
kot smo ga videli pri Krifperju Tak nif ne po-
dira. Jaz pa holem lakega, ki bo podrl vse, kar
mu bo prislo na pol. Tali, ali bod rekel BoZitku,
da mi bo prinesel lank? Prosim, in res bom pri-
den.c In otrok se obrne, mehko in prijetno mu
je v blazinah, zasirta lud mete svoje zarke na
malo glavico. Otrok zaspi in sanja o tanku, ki bo
vse unicil, vse porudil...

»Mamica, glej, sosedov Juréek mi je dal kos
potice. Ti ne ved, kako je dobra, In je rekel, da
so jih spekli pet in pa 5e kolad Dali so ga na
mizo, pogrnili z belim prtom, nanj pa dali molek
in podobice. Pa kako lep dreveitek imajo in
ravnokar je Jurfek priZigal svetke. Pa rekel je,
da mu ho Jezuitek prinesel nekaj lepega. Oh,
mamica, ko bi tudi pri nas imeli drevestek in bi
tudi meni Jezudtek kaj prinesel. Ali ved, kaj bi
hotel? Naj bi nam prinesel potic ali pa vsaj kruha,
Lansko leto; ko je &e zivel ata, mismo bili latni
in tudi dreveidck ter >zupnik¢ smo imeli. Lelos
pa tega ni, ni pa tudi ata...<. In materi so priile
solze, otrok jih je opazil in mater tolaZil: »Ne
jokaj mamica. Gospod so rekli v %oli, da moramo
na danasnji dan biti veseli. ker se je rodil Je-
zudlek, ki je zalelek vsega veselja. Rekli so tudi,
naj tianes‘. Pre.dno zZaspimo, izrazimo Jezudtku
vsak eno Zeljo in golove nam jo bo izpolnil. Jaz
a bom prosil, naj 4 da zdravja in dolgo vrsto
et Zivljenja, pa nal s nas usmili in naj tudi
nam poilje malo potic, saj je rekel, da vse ljudi
ljubi in da ne pozna razlike med bogatim in
siromakom.c Mall jc zacrnila otroka s starim in
seditim kocem in otrok je sanjal o Jezu%¥ku, ki
je hodil okrog s kodem, polnim polic...
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slicno prilogo.

dopla¢ilo k narocnini.

zele prilogo prejemati.

slik, deloma pa tudi smer.

doma in na tujem.

ZORA IN OSTALO SORODSTVO.

INustrirana
priloga

P. n. naroénikom in odjemalcem na%ih dnevni 3
VENCA«¢ in sSLOVENSKEGA DOMA« pusi;’;l;gv ::h(;
Bove ilustrirane priloge in prosimo, da bi vsi, katerim' pride
v roke, prebrali nase nacrte i pogoje, ki bi jih bilo treba
uvazevati in izpolniti, e hotemo, da bi svojeéasni in tako
priljubljeni »llustrirani Slovenece vstal v pomlajeni izdaji.

5)_teikim srcem se je lastnitvo sSlovencac pred leti odloéilo, da pre-
I_Jt'hn izdajati »llustriranega Slovencac. Takrat smo prilogo morali opustiti
iz gos-pmlur?akih razlogov. V vsestransko tezkih razmerah onih let smo sc
morali omcjiti na najnujnejie, da smo mogli vzdriati finantno ravnotezje
pri_dnevniku, Zarad) tega smo wmorali zrtvovati ilustrirano prilogo. ki je
bila za list hudo finanéno breme.

Nasi narofmki so sploino obzalovali, da je bila priloga odpravljena.
Prav pogosto dobivamo vprasanja, kdaj nam bo zopet mogote izdajati

_ Dasi nasi listi l('po uup_rudujt?jo. njih gospodarsko stanje danes vendar
ni tako ugudnp, {Ia_bn !'!lngll zaceti z brezplaéno izdajo kakor nekdaj. Zato
so mnog1 nadi prijatelji svetovali, naj jo zatnemo izdajati za primerno

Ker nadi naroc¢niki ilustrirano prilogo kar sploino zelijo in je »Jugo-
slovanska tiskarnac dobila letos nove,
cencje. pa vendar dovolj lepo tiskajo slike, smo sklenili poskusiti z izda-
janjem ilustrirane priloge tako, da bi del strofkov zanjo nosilo lastnistve
listu, skromen del pa tudi narocniki nascga (Im'\'m'gﬁ tasopisja, kateri

najmodernejie stroje, ki hitreje,

Nas namen je:

1. llustrirano prilogo urejevati tako, da bo vsako soboto na osmih
straneh prinasala slike k casovnim dogodkom

2. Narotati jo bodo mogli tudi taki, ki niso narocniki pasih listov.

glt-nf' za take naroénike bo meseéno 8 Din V razprodaji bo vsako

Stevilko dobiti za 2 Din. Kdor ima skusnje s strogki za slike, bo

vedel, da je cena zelo nizka; upamo pa, da jo bomo mogli vzdrzati,

ker racunamo na zelo visoko naklado.

Kdor kupuje posamezne Stevilke *Slovenca: ali »Slovenskega domas,

doplaia za prilozeno ilustractjo 1 Din: stalny parofniki na nedelj-

skega :Slovencac pa meseéno

4. Narotniki vsakodnevnega *Slovencac in naroéniki »Slovenskega do-
ma« pa doplacajo za ves MESEC po 2 Din,

5. Za one narodnike pa, ki bi ilustrirane priloge ne naroéili, ostane
stara naroénipa (za »Slovenca< meseéno 25 Din, za sSlovenski dome
meseéno 12 Din) in stare cene v razprodaji

Din.

Danes podiljamo poskusno Stevilko vsem bralcem sSlovencac in »Slo-
venskega domae brezplano na ogled. |z nje lahko vidite zlasti kakovost
ner. ki se je bomo drzali pri urejevanju. List bi
naj bil potrebno dopolnilo na&ih dveh dnevnikov in bo skusal na najboljsi
in najhitrej8 nacin pokazati v shkah zanimive dogodke tekotega tedna

Prosimo. da nam na prilozeni dopisnici sporotite, ali hotete "postati
narofnik naSe ilustrirane priloge in k dosedanyi narotnini prispevati Se
po 2 Din mese¢no. llustrirano priloge bomo izdali le, ée se be priglasilo
zadosti naroénikov. Radi bi meli Va¥ odgovor Se pred novim letom.

lustrirani prilogi danes namenoma nismo dali imena. Prosimo vse
naroénike, da na isti dopisnici sporoce, &e imajo primeren nasvet, kako
naj bi se ta priloga imenovala Najbolj% nasvet bomo nagradili s 500 Din.
Ge bo sprejeto ime, ki ga bo nasvetovalo ved narofnikov, bo nagrado
enemu izmed teh prisodil Zreb.

fLasfniétvo SLOVENCA in SLOVENSKEGA DOMA




Po celi zemlji vsem ljudem mir bodi! Tako so peli angelcev glasovi,
da smo oceta enega sinovi, ljudje vsi bratje, bratje vsi narodi.
France Preseren

Dr. Gr2gorij Roiman: Moi “aiiepii bOiiE

Uredniki so, no reeimo, sitni ljudje. Pa
jim fe zameriti ne smes, ker ta lastnost
Stejo med nujno kvalifikacijo dobrega ured-
nika. Tako konfno ne smem cofitati sitnosti
urednikom bo7iéne priloge, ki so mi kratko-
malo dali nalogo, naj opifem svoj najlep&i
bo7it na KoreSkem. Torej oni nosijo za na-
slednje vrstice odgovornost,

Nepozaben in za mojo dulo najlepfi
bo#i¢ je bil v letu 1913. Na bozitno vigilijo
sem se prisréno poslovil od svojega bolnega
oieta in mu stisnil shujsano Zuljave roko:
>Na svidenje takoj po praznikih.c OdSel sem
na majhno Zupnijo, ki je bila Ze dolgo let
brez duhovnika. Ime kraja je brez pomena.
Ze je toma zagrnila skromno vasico, ko sem
se precej premrazen pripeljal s sanmi pred
zapuileno #upnisde. Pritlitna soba je bila
zame pripravljena. V kotu ogromna kmet-
ska postelj, skoraj bolj Siroka kot dolga z
visoko natlafeno slamnjafo. V drugem kotu
dolzga miza, ob njej preprosta kmetska klop,
mala petrelejla, lonéena skleda za umiva-
nje .To je bilo vse. Peé je dobro zakurjena
ichtela toplote, da sem se je razveselil. Ko
pa sem se vsedel k mizi in ob petrolejki za-
@el ¢itati knjigo, ki sem jo vzel 8 seboj, da
mi bo drugovala na sveti vefer, sem takoj
zatutil, da toplota pefi ne sega niti do sre-
dine sobe, &ije stene so dihale leden mras.
Pomaknil sem mizo in stol blize pedi, pa
sem se moral od &asa do tasa obratati, da se
nisem po eni ‘strani spekel po drugi pa
zmrznil.

Tako sam nisem bil §e nikdar na sveti
veéer! Dolg se mi je zdel, zelo dolg. 0d bra-
nja in molitve so vhajale misli na dom in k
prijateljem.

#ivljajo sveti vefer. ¥V mojo zamiiljenost
se jo oglasil 8 polnim zvokom veliki zvon.

Ko so zaskripali v mrzlem snegu prvi
koraki mimo okna, sem se odpravil v mrzlo
cerkev, Kakor dobra mati sredi druZine stoji
sredi vasi. Napolnila se je do zadnjega ko-
titka. Ob obhajilni mizi so se stiskali otroci
2 rdeéimi noski in premrlimi prsti. O¢ pa,
oj te otroike ofi na sveti vefer! Preblaieno
so zrli na blesteto monstranco med drobno
trepetajotimi plamentki sved. Raz oltarja je
dehtela smreka v vonj kadila. S kora pa je
donela preprosta stara nafa boZitna pesem,
brez k.a.tnre ni bo#ifa. Ni sedel za starimi raz-
glasenimi orglami mojster Premrl, niti ni di-
rigiral Kimovee, pa je neumotniike zapeta
stara pesem, ki so jo rodovi ze poslufiali, lila
v duSe mehko in tople, da je v njih ob vseh
skrbeh in strasteh zasijal mil in lep boZit,
Sredi motnega in pristnega boiitnega doii-
vetja sem stal pri oltarju in se Jezuitku iz
vsega srea zahvaljeval, da je vprav mene iz-
bral, da z Njim tem preprostim zapuitenim
hriboveem prinesem boZit.

Sele ko sem po kontani boZji sluibi vi-
del, kako skrbne mamice jemljejo mrale
roke svojih otrok pod toplo ogrinjafe in kake
ge premraieni otroci pritiskajo na mehko
volne ogrinjafe in v no¥ni mraz pripovedu-
jejo svojo doZivetje v cerkvi, fele tedaj sem
zafutil, da imam prste trde od mraza in da
nog sploh ne &utim veg.

Ko sem stopil v >svojo soboc, sem se
vzdramil v popolno proze, Pet je bila komaj
%¢ mlafna, mraz iz ledenih sten je stegal svoje
roke po njej. Nisem se mogel ve# ogreti. Dr-
getajod sem se spravil v postelj, ki me je
sprejela tako mrzlo, da bi bil najrajii takoj
skotil iz njenega objema. In povrh je bila
mnogo prekratka, v sredini se jeo vdrla, da
sem bil v prav muéni legi. Dolgo, dolgo je
traialo, da sem se ogrel, 8 spanjem pa ni bilo
nié, niti tistih malo urie. ki so bile na ragpo-
lago, kajti dosti rane zjutraj je bila zopet
»pastirskac mada,

Po veliki madi sem odhajal. Iznad streh
skromnih hid se je dvigal belkast dim in
prital o prijetno toplih peteh. Zadovoljnost
je lcala nad vasjo. Iz o&i ljudi, od Katerih
sem se poslavljal, je sijala hvaleinost nad
globokim doZivetjem skromnega boii¢a, pre-
hajala je v mojo dufo in jo mapolnila, kot e
nikdar prej, z globokim veseljem. Doiivel
sem boZid, ki je v skromnosti in Ertvah zelo
slitil prvemu boFitu v Betlehemu — pa prav
radi tega se je tudi toliko tihega boZiénega
veselja razlilo v mojo dufo.

Se dva naslednja praznika, Stefanovo in
Sentjanzevo, sem smel prisluikovati snova-
mju ljudske dule, Na dyeh razli¥nih keajib je

Predsiavijal -sem: si; kake oni }

bilo treba govoriti pri druStveni prireditvi.
Preprost oder za preprosto igro v najvetji
sobi vasi. Gledalcev in poslufalcev glava pri
glavi v gnjeti, ki zahteva velikih #rtev. A jih
ne ¢utijo, ko gledajo na »teatruc svoje tova-
rife in tovarifice, se jim smejejo, pa tudi
kako solzo skrivaj obriSejo. Teiko, da sem
imel kdaj pazljivejie in zvestejie posluialee!
Nobene nestrpne misli: Ali e ne bo kon&al?
temveé mesto ploskanja ob sklepu klie: Se
kaj povejte! Kakor vsrkava suba gruda bla-
godejen de#, tako znanja %ejna duda pije iz-
obrazho, podano ji v razumljivem domatem
jeziku. Pa tega na *Kranjskeme ne vedo, ko
jim nikdar niso usiljevali »izobrazbe< v po-
sodi tujega jezika.

Na dan nedolinih ofrok sem se zadove-
ljen in dobre volje vrafal, da ¥e vidim bolne-
ga oleta preden treba nastopiti zopet redno
sluibo, Ze dopoldne je naletaval sneg. Po-

poldne pa se je vsul suh in gost, da =i videl
komaj korak predse kakor v ljubljanski me-
gli. Gaz na poti se je vedno holj zasipala, s
teiavo sem spoznaval njeno smer. Hitro se
je mradilo. Sneina odeja se jo neprestano
vifala, korak mi je postajal teiak; medal sem
sneg kakor teiak puffavski pesek. Nobene
zive dufe nisem srefal. Neskonfna tifina vse-
povsod, da se je razlofno sliSal tenki Sum
gostopadajofega suhega snega. Pa mi je bila
samotna in teika pot prijetna. V dufi mi se
ni ugasnilo sveto doZivetje resnitnega hoi#ifa,
v spominu so mi gorele &e hvaleine o&i zve-
#tih poslusaleev, gnala pa me je ielja, da vi-
dim kmalu ofeta in ga — kakor vedno —
razveselim 8 poroéilom, da sem vse lepo
opravil in vernike zadoveljil. Nisem vedel,
da je vprav v tisti uri doma moj ofe —
umiral. Nisem mu mogel ve¢ povedali lepega

dozivetja. Ostalo mi jo v dusi
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Kaj so Slovenci doizivljali pred 60 leti o Boiiéu 1876

Slovenski boiic v dobrih
starih casih

Komu, ki pomni lepie dneve, se ne fofi Fﬂ
starih asih. Vsako leto se ob koneu, ob praznikih,
ki so namenjeni spominu, domislimo nekdanjih
let, razmer in ljudi.

Ne toZi se nam po Fradu\mlni, marveé po
tistem, kar je &e napol ohranjeno v nafem spo-
minu od lastnega doZivetja ali od pripovedovanja.
Dobri stari fasil Tedaj je bilo vse drugate, vse
boljée, vse lepse, vse bolj ustaljeno. Casi so bili
kolikor toliko znosni, prinadali so obilja, tega in
onega — skralka — bili so dobri in dostojni
slari fasi.

BoZit je praznik drufin po vsem svetu in
prav tako praznik slovenskih druZin. To #e zlasti,
saj majhen in ubog narod, raztrgan po svetovni
politiki in po domufi neslogi menda edino &e o
boZifu v vsej svoji &irini zaluli, da spadajo vsi
Slovenci v eno druZino, Zato je prav ta praznik
vsake nade male in vse nase velike druine pri-
meren, da pobrskamo za spomini in doZivljaji, 0
katerih nam govori zgodovina slovenskega boZifa.

Na%e Zivljenje je zdaj res tesno omejeno in
brez razgleda. Kako pa je bilo z nami tiste fase,
ki so napol Ze zatonili v preteklost. Ne kot doba,
marved kot skupek posameznih bolj ali manj za-
nimivih dogodkov. Pogled v dobo pred petdesetimi,
sedemdesetimi leti in v njene male vsakdanjosti
nam pri¢a, da je stalo slovensko Zivljenje prav
v znamenju prav listih tegob in skrbi, kakor 3e
petdeset ali &estdeset let pozneje, tegob, ki 80
posledica neizpolnjenih Zelja malega naroda.

Zanimiv, hkratu pa zelo pozabljen Zas je doba
od zafetka politiénega prebujenja slovenskega na-
roda, to je kakih Sestdeset ali sedemdeset ﬁal na-
zaj. Tisti ¢asi niso bili za slovenski narod nid
veselejdi kakor so danadnji. Borili se je moral za
svoj jezik in svoje pravice na vseh podrog&jih svo-
jega Zivljenja. Slovensfina tedaj ni imela mesta
ne v #oli, ne na sodniji, na uradnih tiskovinah
pa ponekod ved, ponekod manj, kakor danes. Tudi
tedaj so bili Slovenci prepritani, da se med na-
fim narodom, na nafi zemlji ne zgodi ni& poseb-
nega, nié inkega, kar bi bilo, &e ne pomemb-
no, pa vsaj zanimivo. Poglejmo, &e je res tako.

Za boiié 1876 so bili »Slovencl
Ze vsega vajeni«

Za boZid 1876 je kakor ponavadi Awstriji
grozila vladna kriza, ker je dunajski paclament,
v katerem so se odlikovali zlasti poslanei malih
narodov, mojsitrsko tresel Auerspergovo liberalno-
nemsko vlado. V naskokih na vlado sta se od-
likovala od Slovencev poslanca dr. Vodnjak in
Herman.

Zadnji je govoril o nadlogah, ki tarejo pred-
vsem avstrijskega kmeta. Ugotovil je, da centra-
listitna vlada in gospoda neprestano otitata de-
Zelam (predvsem slovanskim), da se ne uklonijo
velitastvu drZave. Gospoda zahteva, naj se proti
tem deZelam, ki hotejo avtonomi{? in svojih pra-
vie, uporabijo ssilni pripomoZki<. Poslanec Herman
je v imenu Slovencev izjavil, da centralisti&na
vilada Slovence in druge narode dovolj tepe 8
tem, da ne drZi slovesno dane besede, da se ne
zmeni za njihove pravice, da proglaia tu in tam
po Avsiriji obsedno stanje, da razpuia deZelne
zbore, jemlje urade, pleni fasopise, uvaja nasilje
pri volitvah. To je veliastvo ne driave, pa pa
pokvarjene druzbe v prestolnici, ki se redi od
ﬁotu posameznih deZel. Vsega tega je kriv centra-

zem, ki potrebuje silo in daje enemu narodu
rednost pred drugimi na #kodo drugih. Zato
majo narodi centralistifne ministre za pooseblliano
hudo. Centralistini sistem je driavo spravil v
»uradno puiavoc, spravil cerkev pod Eevelj libe-
ralnega uradniitva. Cerkev so nekdaj zatirali z
metem. zdaj pa jo s postavami. Avstrija je bolna
zaradi krivinosti do svojih narodov.

Dr. Voinjak je tedaj v dunajski zbornici go-
voril o vplivanju, ki so ga pri nadomestnih vo-
litvah v litijskem okraju vriili na volivce nekateri
uradniki, med njimi zlasti litijski glavar Weste-

ueek, T e vporabil ves vladni agitacijski aparal.

obljubovali so, strafili, grozili #upanom. Glavar
je 8 posebno okroZnico prepovedal hoditi v gostilno
itilsﬁgga fupana, ki je 16 let vodil ob&ino brez-
plaéno. Dr. Voinjak je ugolovil, da je Easnikar-
stvo na Kranjskem brez zakonilega varsiva in
kontal z besedami:

Mi Slovenci smo sicer Ee vsega vajeni in homo,
ako Bog da, tudi tlafenje sedanje viade prenésli.
. Dr. Voénjaku je tedaj ugovarjal dolenjski po-
|.slanec Deschmann, ki je dejal, da je hvaleZen,
¢e polititna oblast tako ravna s Slovenci.

Davki, veéno slovensko gorje

Slovenskega kmeta so za boZi& 1876 trle tiste
nadloge, kakor Se toliko boZifev, petkov in svel-
kov pozneje. To jle bil cenfralizem, slaba kmetska
zakonodaja in veliki davki. Med davki so to leto
kmedki Zep teZfile izredne doklade zlasti za ¥ol-
stvo, te g0 zadnje po mnenju tedanjega slovenske-
Ba kmetkega ljudsiva naravnost v vodo vriene v
primeri s tem, kar se oftroei v Soli naude.

Kmet&e 80 morali za svoje dolgove plafevali
po 6,7, 8 in ved odstotkov, zraven pa Be velike
stroike za vknjiZbo. Zato ni &udno, da so ljudje
izgubljali veselje do zemlje in kmelkega dela.

Reditve s0 prifakovali rlasti od uslanovilve
kmetijskih zbornic, v katerih bi morali imeti
kmetje tako vefino, kakrine niso imeli v deZelnem
in drZavnem zboru,

Ljubljanski proratun za (877,
politika in policija ter psi

pred boXitem 1876 se je bavila s prorafunom
mestne obéine. Pri prorafunu so tedaj, kakor
Imeraj pozneje ugolovrli. da bo imel primanjkijaja
89.000 goldinarjev. Ob¢ina je tedaj imela Ze okoli
100.000 goldinarjev dolga. Ti dejstvi so vsi ob-
inski odborniki grajali, seveda v neméZini, Seprav
80 bili Slovenci. Svetnik Jurdi# je predlagal, naj
policijo, ki je mestu samo v breme, prevzame
driava, ki je bol] nepristranska. Kajti zgodilo se
je, da je policija pod mestno upravo po ukazu
vladajofe neméurske stranke morala z zidov str-
gati lepake druge stranke.

Zvidanje davka na luksusne pse je na tej seji
zahteval svelnik Josip Regali, ker so bili v mest-
nem zas tvu ledl.r povetini zastopniki gornjih
tisofev ljubljanskega ljudsiva, je njegova zahteva
padla v vodo. Regali je nato objavil v >Slovencuc¢

| Huledn]o poslanico, ki je v celoti sodobna %e za

anes:

>V nallem mestu se fe zaredilo tolike psov,
da si Slovek istinito misli biti v Carigradu ne pa
v Ljubljani; kajti cele trope nepotrebnih v se
gonijo po ulicah, sprehajalistih, krimah n-f"

Glede humanitete mislim, da bi se s poviito

rano, kar se jo mepotrebnim psom daje, sleherni

dan nasitilo 50 revnih ljudi. Dobijo se tudi takovs-
nji olikanci, koji m puste iz enega in istega
krofnika obedovati in kateri imajo Zival ne za
korist, ampak sa kratek #as in luksus.

Nafe mestp ima v svojem prorafunu za leto
1877 za blizo 24.000 gld. primanjkljaja. Zato sem
pri zadnji seji mestnega zbora, da bi se ta pri-
manjkljej vsaj po nekoliko pokril, nasvetoval, na
se davek od nepotrebnih psov od 2 gld na 4 gl
zvik#a. Psom pa, kateri so ljudem potrebni za
straZo, naj se pa davek odpusti popolnoma.

Ne vem pa, ali so me ljudje prav umeli ali
‘ne, kajti pasji protektorji so se silno razjarili. Jaz
pa le vprafam: je li ob@instvii ljubli, da se po-
mnoZe mestne doklade, ali da se povikia pasja
taksa od nepotrebnih psov? V svojo obrambo mo-
ram redi: Jaz imam dolZnost potegovati se za &lo-
veltvo, ne pa za pse, kateri &lovedivu niso v prid.c

Pasfe storije iz leta 1936, ki smo jih brali po
listih, pritajo, da se Ljubljana v Zestdesetih letih
ni prav veliko izpremenila in da bi bili podobni

| prgdlogi umesin §¢ daves ..,

Zadnja seja ljubljanskega obfinskega svela’

Volitve v Trstu

Neverjetno se nam danes zdi, da so Slovenci
tik pred boZitem 1876 tastno naslo&:ili ri obin-
skih volitvah v trzaski mestni svet, Proti zdruieni
agitaciji italijanskega melfanstva, veletrzovine,
kapitala in judovstva so triaski Slovenci imeli na
razpolago samo svoj idealizem. Kljub temu so
dosegli lepSe uspehe, kakor so jih pa pritakovali.
Od Sestih slovenskih kandidatov jih je bilo izvo-
ljenih pet in to Stefan NadliSek, Ivan Vatovec,
Ivan vitez Lozer, JoZel Burgstaler, Ivan Nabergoj.

Najbolj zagrizeno agilacijo je vodil trZaski ma-
gistral. Lahovska stranka je 8la tako daled v lovu
za glasovi, da je dala liskati celo slovenske pla-
kate, volivee so podkupovali, vozili z mestnimi
vozovi in [fiakarji na wvoliile.

Lahovska stranka ali kakor so ji tedaj zaradi
revladujofega garibaldinskega duha dejali, rded-
carji, so dobili dve tretjini mest in so seveda v
Trstu vladali po svoji volji.

Da je slovenski kandidat v prvem volivnem
okraju propadel, so bili po porotilih tedanjili li-
stov krivi slovenski omahljivei, ki so se dali za-
peljati vinu, obljubam ter magistratnim biri¢em,
ki so jih lovili po cestah in vlatili na voliife. Naj-
slab%e so se ledaj izkazali Slovenci iz Sv. KriZa,
ki o bili znani trmoglavei in zmeraj proti veéini
triaSkega slovenstva in pa prebivalei delavskega
predmestja Skedenj, ki so agitirali vsi za lafko
listo.

Zadnji vzrok pa so bili tisti triadki Slovenci,
ki so bili premozni in ki jih je bilo v Trstu
veliko, niso se zmenili za politi®ni in narodnostni
boj svojih rojakov in niso dali niti solda. Obsodila
jih je Ze tedanja doba, ki je dejala o njih, da to
»niso Slovenci, ampak borzijanci...c

»NovosSegen puitavnik, ki ga ja |
obudil Bog nam Slovenom ...« '

Tedaj je precej razburil nafo javnost, kolikor
so je mogli dosedi listi, nekak ¢fudak, ki je izdal
brosuro ‘anol in popotovanje najvetiih modrijanov
ali vodila, pridobiti si vefno in zboljSati casno
Zivljenje<. ' To je bil po lasini oznalbi >novoegen
pustavnik, prebivajof v gorski samoli na Gorenj-
skeme, z imenom A, Mlakar. Namenil se je vleti
verne slovenske ljudi za nos s svojim poslanstvom,
kar je Cisto jasno razvidno iz izdajateljevega va-
bila, kjer pravi: :

»>Imenovanega puifavnika je obudil Bog, gm
osrlil in namenil za novega, nenavadnega govors
nika nam Slovenom. Kaj bode knjiga obsegala, pde
kako tudnem naéinu je Bog puiiavnika obudil ter
ga namenil za voditelja fasnega in vefnega blago-
stanja, na ta vprafanje dade odgovor prvi snopid,
Zatorej polljem prvi snopi& kateri pojasni fudo-
vito dogodbo nade dobe, ktera naj se razglasi med
vami za vnemo src k narotilu.e¢

Ta pusfavnik je torej imel zelo visoke na«
mene, hotel je nid ved in ni& manj, kakor usta~
novili veliko versko gibanje, iz katerega bi sam
nabiral eadove predvsem zase. Pripovedoval je
v zavitem in prebrisanem slogu o nekakem klicu
od zgoraj, ki ga je peljal v samoto in mu razodel
edino pravo resnico, kalere zastavono3e bodo tisti,
ki njegove knjige kupujejo.

Da je ta moderni ali novofegni reformalor
tlovefke druibe imel pred o¥mi zase &isto prijem-
ljive. in otipljive cilje. Dopovedoval je v svoji po-
slanici, da bi sam zase oslal najrajsi skrit, &e bi se
dalo celo na sodnji dan.

Povedal je, da je vsa njegova novolegnost v
tem, ker se le v¥asih od Suma ljudi odteguje, sicer
pa od dela svojih rok Zivi in je ¢lovek kakor vsi
drugi ljudje tistega fasa na nadi zemlji.

Svoje duhovno gibanje je hotel organizirati po
vzgledu DruZbe sv. Mohorja: v vsakem kraju naj
h} kak poverjenik zbiral narofnino in jo podiljal
njemu.

Toda take stvari pri nas Ze tedaj niso #le v
klasje in tudi ta gorenjski puBfavnik je padel v
pozabljenje takoj, ko se je pojavil.

Ko so iz nasih cerkva zaéell .pre-
ganjati »Ekripace«

»Slovenec< je tedaj zadel objavijati nafelne
Zlanke o reformi cerkvene glasbe pri nas. To
otidlevalno gibanje je za¥el mladi stolni organist
in skladatelj Anton Foerster, ki se je zavzemal za
uvedbo resne, liturgiZne glasbe l!l slubi bozji
Tedaj so v na¥i cerkveni Flasb(p viadale Sudne
Zalostne razmere, ki so pa bile lako ukoreninjent,
da je Foerster slabo naletel s svojimi zahtevami
po izpreminjanju.

Clanki o tem pripovedujejo o tedanjem cer-
kvenem petju takole: !

3Lepo pojejo Ee Slovenei po cerkvah, a e
gremo sem ter tje po mestih in vaseh, ée zaha'a-
mo k sluzbi boi&i ter posluiamo godbo in pelje,
dozdeva se nam gestokrat, da smo iolj v gledistih
kakor v hilah boZjih, kjer se bolj vzbuja raztre-
senost in lahkomifljenost kakor pobozZni, zbrani
obdutki, da bi se prej peta, ko bi se bolj tal
dotikala, zavrtelagkrog in krog, kakor pa srce po-
vzdignilo k svojemu Stvarniku. Veliko ljudi, zlasti
po mestih, zahaja v cerkev ne zarad sluibe boile
ampak zarad godbe in petja, zato pa tudi priha-
ajo in odhajajo, kadar se zljubi, se smejajo in
epetajo, kakor da bi bili pri kozarcu dobre kap-
ljice, v druitini veselih braicev, kritikovaje po-
samezne pevce,

Kako se dere, eifa in miga med sv. opravie
lom . pr. pri Gloriji in Credi. Kdo se ne spo-
minja na dolgofasni, poskofni in burni Et vitam
venturi, Amen? Sv. opravilo se s tim cincanjem
po nepotrebnem zadrifuje, med zbranimi se vzbuja
nevoljnost in Se mervico poboZnosti, kalero so se-
boj prinesli, preZene iz sre. Ce pojde tako naprej, -
23”“50 e doZiveli, da bodo ali glediséa ali cerkve

vel,

Po kmetih, zlasti pri shodih, Zestokrat navZarji
in Bkupadi svoje neslane poskofnice cincajo; zju-
traj, kakor pravijo, Bogu sluZijo, popoldne pa
slastnim ljudem, zalo pa tudi v cerkvah in pri
obhodih same okrogle reiejo kakor na Zenitovanii
II.! pleililh (LT
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Stev. 204,

Po nekaterih cerkvah so organisti prezloZni,
da bi vadili v petji in godbi same sebe in druge.
Ob nedeljah in praznikih se zaZenejo s svojo so-
I)ro In % kako hferko na kor, da pokalsjo
i’“ em, da znajo ved kakor s>hruike pefc, vre-
‘ejo ob imenitnejiih dnevih e kako latinsko ma#o
ter gonijo svoj vedni slalaj same¢, da vse na kor

leduje in da &loveka res udesa bole, a po
onfanem opravilu vsi tako ponosno stopajo, hvale
se: Danes smo jo pa po latinskilc

Zaradi pevk na korih pa pravi:

>Prepir, zavist in sovraitvo se Ziri na koru
namesto poboZnosti. Ravno na koru se godi, kakor
piSe sv. Pavel: V veii Gospodovi razgrajajo raz-
priije, jeza, sovradivo, zavidnost.c

Slovenski list v enem letu 50 krat
zaplenjen

10. decembra je dr. Voidnjak govoril v dunaj-
skem parlamentu o naravnost pobesnelem divjanju
vladnih cenzorjev proti opozicionalnemu, zlasti
slovanskemu ¢asopisiu. Nem$kemu ministru je
tedaj slovenski poslanec takole bral levite:

»Ob&udujem zares pogum, s katerim gospod
pravni minister nezasli3ano tlagenje in mojstrova-
nje Zasnikarstva v Avstriji skula opraviéiti, skli-
cevaje se na povestnico (zgodovino) kot zadnjo
sodnico. Da, gospoda moja, ako se bode kdaj pi-
sala zgodovina parlamentariénih ministrstey v Av-
striji od |. 1861 eem, bodo gotovo ministerstvo
Auecrsperg - Lasser - Glaser pod imeaom kon-
fiskacijskega ministretva v njem Zivela.

Tukaj v prestalnem mestu se & Easniki e ne-
kaj prizanesliivejie ravna, v provincialnih mestih
pa 60 novine popolnoma izrotene volii drzavnih
pravdnikov in politi¢nih uradov.

O trplienju opozicionalnega &asnikarsiva na Ce-
lkam.r%":rolainm in Goriskem so %e drugi po-
alanei govorili v tej slavni zbornici in so ga res-
nitno narisali, Dostaviti hogem le, da je stanje
opozicionalnega &asnikarstva na Kranjskem,
torej slovenskega Zasnikarstva, §e veliko hujie.
»Slovenski narod«, ki v Ljubljani vsak dan izhaja,
se je to leto Ze 50 krat konfisciral, in drug list,
ki vsak teden trikrat izhaja (»Slovenec), vsaj dva-
najstkrat do petnajstkrat. .

Vsaka, tudi najnedolZnejda kritika kateresibodi
osebe, ki sme nositi pred svojim imenom érke
»a. kr.«, povzrofuje brez usmiljenja, da se list
konfiscira in rtazlotek je le v tem, da driavni
pravdnik v kritiki osebe, ki spada k prvemu do
osmemu dijelnemu razredu, torej z zlatim ovrat-
nikom, vedno vidi zlog¢in po § 65, pri niZjih urad-
nigkih kategorijah od osmega do dvanajstega raz-
veda pa vidi le prestopek proti javnemu redu.«
Med te niZje kategorije pa drZavni pravdnik, ako
se mu ravno zdi, dtefe tudi avionomne organe,
obéinske predstoinike, dalje 3olske nadzornike,
ekspediente privatnih post, ako ti sluéajno pri-
padajo ustavoverni stranki...e 2

Torej je v dobrih starih éssih tudi tiskovna
avoboda spadala sanio med slovenske — ideale...

Valvazor oiivijen

Za Bozi& tegn leta so »Novices prmesle vest,
da bo zaZelo v posameznih zvezkih nanovo iz-
hajati Valvazorjeva monumentalno zgodovinsko,
narodoslovno in zemljepisno delo »Slava Vojvodine
Kran,eke«.

Ta prvi leksikon o slovenski zemlji in njenih
liudeh, je na%el tedaj veé prijateliev in naro&ni-
kov, kakor pa bi jih ta monumentalna 1zdaja do-
bila danes, ko smo toliko napredovcli, kakor pra-

*  Zanimivo je pri tej novi izdaji Valvarorjevega
&ela, da so razpisali zanj prednarofbo. subskrip-
cijo. Denar za tisk &0 v veliki meri zbrali tedaniji
slovenski meceni in rodoljubi, ki so omogo&ili
ponatis te veliastne kronike iz nade zdodovine.

isk in jo je prevzela tiskarna J. Krajec v
Novem mestu, ki so mu Slovenci v svoji vdanosti
tedaj §e dejali Rudolfovo.

PoZrtvovalnost slovenskih imovitih ludi je

rizo tega dejstva za tiste Gase vzorna; vidi se,
3 8o se zavedali, da niso prazne besede pozivi,
ki so izhajali tedaj v slovenskih listih, naj Sloven-
c1 poéasie »spomin velikega domoljuba Valvazor-
ja, boriviega se za domovino z mecem in pere-
som, o katerem res veljajo besede, ki mu jih je
zapel Jaka Zupan v =Cebelicis:

»Za kranjo premoien,

za kranjo uboZen,

2a kranjo ugen,

za kranjo rofen.«

Prvi snopi& je izdel takoj po BoZitu i &0 ga
takoj razprodali, ker je bilo tiskano le omejeno
tevilo izvodov,

Tudi meceni in taka dejstva spadajo, Zal, v
stare dobre dase, ki jih ni vec...

Ribniéani so napeljevali vodovod
po lonéenih ceveh...

RibniZani so bili #e tedaj elavni, da ee je za-
nje zanimala vea dezela. DeZela je morala najbr
imeti 0 njih nekam napaine in zmedene, ée ne
celo zlobne predstave, zakaj Ribni¢ani so pred
festdesetimi leti prepridevali evet o sebi takole:

»Cudne pojme imajo ljudje po svetu od nas
RibniZanov. Mislijo, da smo iz kakih kradkih ali
celo tatarskih brlogov doma, ker nas vidijo v
slabi obleki romati od hife do hife s krodnjami
refeta prodajaje. A zelo se motijo.

Kdorkoli je naso dolino le nekoliko prehodil,
videl je krasne planjave, lepo obdelano polje ter
sploini napredek.

Sela se smejo meriti z vasmi najbolj premoi-
nib in urejenih krajev; stanovanja so snaina in
dostojna vsacega grofa. Tudi v poliedelsivu in
drugih kmetijskih zadevah kaiejo Ribnitani znaten
napredek, zlasti &1 vadZani prizadevajo iz virov,
oddaljenibh veé kilometrov pridobiti si z umetni-
mi vodotoki dobre pitne vode.

Po pavodilu gospoda Zupana Simna PakiZa
napeljali so si Jurjevéani, Gorenovaitani in Slat-
niéani zdravo, bistro vodo do svojih stanovanj.

Tudi nadi triani v Ribnici videvéi nepre-
cenliive koristi dobre pijate, po lonéenih ceveh
izpeljavali studenénico tri tetrt ure dalet. A Za-
libog, neki mojster Net jih je v svojo in njihovo
skodo zelo opeharil. Da je ta projekt splaval v
vodo, nas Ribniane dosti ne moti.

Nam trfanom nifesar ne manjka: imamo kru-
ha, mesa, dobrega vina za denar dovolj.

Tudi Rotdildov se nam ne manjka: imamo tu-
kaj nekega uradnega slugo, ki si je pri svofi majh-
ni plagi Ze tri hife nakupil in jih #e kupuje, kakor
borovnice pod lipo. Govorilo se je, da bo Se celo

an pu:ial.

Tu‘d’i godbo pri nas lahko 6lidi§ dan za dnem
v jesenskem in zimskem &asu. RibniZani namred
marlivo kupuiejo pitane predite in svinje ter
zaklane podiljajo v Irst...

Tiso¢ drobnih dogodkov

V december, &as pred BoZitem, pade veako
leto rojetvo Franceta PreSerna, rojstvo naiegn nai-
veljega pesnika je pred 60 leti s posebno predstave
vsﬂto leto slavilo celo slovensko gledalis¢e, &esar
n1 pozneje v svobodi nikdar veé etorilo. Tedai so

Kako

__ Preko zasneZenih planin je pri%el ves truden
in izmuéen, kakor da je hotel na vsak nadin Se en-
krat vsaj obiskati te skromne slovenske domove,
kier je bil zadnjikrat pred letom dni. Pofasi se je
bliZal hiSam, kakor da bi se bal, da bi med ljudmi,
8 katerimi je toliko svetih veferov prekramljal na
zapetku, in ki so bili vsi srefni, kadar je prihajal
k njim, ne bo nikogar ved, ki bi ga spoznal ali bi
se eploh Se mogel spomniti nanj, kakor se spodobi.

_Obstal je, tisto liho, ob oknu prve hise, visoko

ori v vasi pod Karavankami. Za hip je prisluhnil
in pokukal ob prekratki zavesi v sobo, nato pa na-
rahlo potrkal na steklo. Gospodar mu je priel od-
pirat in ga peljal v izbo, da ne bi gost odhajal na-
prej. kajti e se ga je spomnil, saj je Ze tolikokrat
z njim obhajal boZitni veler, Domadi so velerjali,
z njimi vred je velerjal tudi on. Poslual je raz-
govor. Za mizo so sedeli: gospodar, gospodinja,
osmero otrok, {m Se hlapec in dekla. Nad njimi je
v kolu brlela lufka ob jaslicah, nad katere se je
spustal velik bel angel in oznanjal sveti Mir.

Popolnoma drugaten je la veder, kot so drugi
veleri, Cislo drugagno Zivljenje so jaslice vdihnile
lej druZini. Za ta svetel trenutek je pozabljeno vse
trpljenje, ki ga je nosil kmet 3e prejinji dan in k
bi bil ob njem obupal, & se ne bi spomnil svojih
nebogljenih otrok, ki niso zaslufili trpljenja in si
tudi eami ne morejo pomagati. Danes je vsaj za
trenutek kmet pozabil morda tudi na to, da je pre!
leti posodil svoj lezko prihranjeni denar, da bi po-
magal drugemu, tovariu iz stiske, pa da teh svojih
pribrankov najbrZ ne bo vet videl nili on, niti ne
njegovi otroci, katerim so bili namenjeni za doto
ali za najpotrebnejfo obleko, ali celo za Zlico za-
beljene ka3e. Ta kmet je nocoj tudi vsaj nekoliko
pozabil, da mu je toéa Zitnico pustila prazno, ali da
mu je bolezen avila Zivino, ali sirela zaigala
skedenj, da se je ogen] komaj na pragu njegove
hiSe le &e ustavil in mu pustil vsaj streho nad gla-
vo. Pozabil pa je morda za hip, da se bo jutri
peljal z zarubljenim konjem in vozom dve uri dale&
k deseti maki.,.

Na vse to se je spomnil neznanee, ko je opazo-
val b+, vsa] za nekaj minut srefne obraze, pa se
je pofasi dvignil, neopafeno vzel nekaj iz torbe
za olroke in puslil na klopi poleg mize, kakor da
je pozabil ter od¥el naprej. Mnogo se je namenil
obhoditi 8¢ nocoj...

8el j¢ mimo tovarn Vee so bile temne, brez
ludi, ne kakor ponavadi. Kakor same temne sence
brezsréno nasutih delavskih grobov so se mu zdele.
Ogledal se je nackrog in postal, kakor da se je
ustra¥il svojih korakov. Morda pa je le e kje kdo,
ki bi mu povedal, kako se godi slovenskemu de-
laven in kako la letos obhaja sveli vefer. Nedalef
pro¢ stoji majhna hifica, Tramovi so po[‘)ustili, da
je streha udrta. Neznanec stopi bliZje. Skozi okne,
ki se Ze nekaj Casa ne zapira dobro, je ujel tale
razgovor:

»Pripravi otrokom veferjo. Zebe jih Ze.c

»Kaj pa bok ti jedel, Janez?¢

»Nocoj ne bom jedel, ker mi ne stori dobro.
Daj raje otrokom malo ved in sebi, nocoj je svell
velerlc !

Ob pedi je slonel Janezov prijatelj, tudi dela-
vec. Nima druZine, da bi z njo prifakoval polnot-
nice, pa je prifel malo na obisk. Ko so otroci pri
mizi veferjali in so se jim velike Zlice kar izpub-
ljale v ustih, sta ofe in prijatelj sedela pri pei in
iskreno kot brat bralu pripovedovala #alostne zgod-
be iz tovarne.

»Hvala Bogu, da me niso zadnji¥ odpustili z
dela. Od lakote bi pomrla druZina, ¥ %e jaz ne bi
ni¢esar zasluZil. Zame ni tako vaZno, jaz Ze potr-
pim, tudi & vEasih ne jem.c

Kako neki prefivlija bofilni veler onih 25, ki
so jih zadnji¢ odpustili in nimajo vel dela in za-
sluZka?<c

3Sosed je zadnji¥ pisal svoji Zeni, da tudi dru-
god ni dobil dela in da se ne vrne prej domov,
dokler ne bo kaj prihranil. Njegovi doma Ze
mesec dni niso dobili nikakega denarja. Pred do-
brim tednom je umrl edini ofrok. Ofe %e ne ve
za to. Mati sedaj prosi od hiSe do hise in tudi napol
umira.c

»Pri nas tudi Ze napovedujejo odpust za veije
Slevilo delavcev. Toda, da smo vsaj &rez zimo zapo-
sleni, Ni vse tako roZnato, pa vendar Be kaj zaslu-
Zimo, da je le zdravjele

»Da, da, & je zdravje, je ¥e Se. Ce pa Se tega
ni, pa je takoj tudi vsega konec.c ;

>E, vEasih smo s lakim veseljem pritakovali
boZifa, sedaj se ga(fm naravnost bojim. Ce ne bi
veroval, da se je rodil na nocojinjo not Kristus za
vse, tudi za nas revne, bi...c

S tefkim arcem se fe neznanee, ki je poslusal
to Zalostno zgodbo resniénega Zivljenja, podal na-
.prej na pot. Sel je mimo kmetij. Povsod so briele
ruir ob jaslicah. Povsod je bil sveti vefer, toda ne
povsod enak. Ponekod srefen in poln zadovoljstva,
drugod ves v pritakovanju, da ge vrne kdo od do-
matih domov, ko je davno Ze od¥el in obljubil, da
pride za boZi¢. Na tretjem domu — zopet je la vefer
ves v rev3lini, kakor je bila l;olgosl tudi druge dni,
le da ta revA®ina danes vse bolj boli za lo, ker se
flovek v resnici vse bolj Zivo spominja minulih let.

Na poti od kolodvora je zasliSal ‘bitre, krepke
korake. MoSki =o bili, e na prvi posluh. Stisnil se
je k dehlu ob potu in v temo skrit &akal, kdo tako
hiti. Mlad fant je — |po vojaSko oblefen. Zelo se
mu mudi. Iz Bile€e prihaja na boZifni dopust. Doma
ga Ze &akajo, za vse bo lepdi boZif — za njega tudi.

Nikogar skoraj ni ve srefal. Bilo je na ta
veler vse po domoﬂh.fo
&e Ze ne ravno ob svoji dru

pa vsaj pod streho...

-

#ini na gorkem zapeéku,

igrali za ta slovenski praznik igro »Materin hln!o-
srmr ali nova Fanchone, EZitalnica je dpfire ila
sbesedos, kakor so tedaj imenovali akademije.

Za Bozig je prisel v Ljubljano z Dunaja od
#tudij dr. Aaton Bonaverntura Jeglié, »Laibacher
Tagblatt« je zaradi svojega protislovanskega stali-
§ta v balkanskih bojih nosil naslov »Turdki list«
V Kremnici na Koroskem so na slovensko katoli-
sko §olo nastavili luteranskega u&itelja. V Novem
mestu je bilo tedaj — v nasprolje s poznei$imi
¢asi — le malo Elevilo narodnjakov, med veemi
profesorji na gimnaziji so ee za Slovence &uiili le
frangifkani ter dva lajika, ki eta pri volitvah gla-
sovala z Nemci. V Zagrebu so bili tedaj slovenski
Emluorii: Zepié, Malija Valjavee, Fr. Mam in

. Celestin.

Na Reki je burja polomila vse drevie in raz-
klala trinadstropno hiso. Goritko »Sofo« so kon-
fiscirall, ker je pisala, da je ifalijanstvo nevarno
Avstriji, Ljubliantani eo govorili o pripravah za
slovenski federalistiéni kongres. Notranjski kraji
so ee pritozevali, da jim po3tna uprava ne gre
na roko in da dobivajo posto prenaredko. »Sloven-
ska Maticas je sklenila za naslednje leto izdati
prvi slovenski #portni prirodnik, namreg »Nauk
o telovadbi, 1. del, @ podobami«. Narodnjaki so
bili neslo®ni, kakor velikokrat pozneje, veod.
tudi ma Vrhniki. Ljubljanski realki so rekli =du-
najsko dariloe, ker je poslopje podarila dezeli
hranilnica, vzdrievalo pa ga je z velikimi stroski

svojih, ali pa po tujih,:

prihaja k nam boii¢

Vvasi, Ze ne ve tako dalef od mesta, so te
vellere prenofevall trije brezposelni. Vsa njihova
hoZifnica je bila streha nad njimi in obujeni spo-
mini na prejSnja leta. Od vseh vetrov so prisli ta
veder skupaj: Eden o dnjih je bil prej tovarni¥ki
delavec tam nekje iz Gorenjskega. Tri mesece {e
Ze brez dela in ga sedaj ne more nikjer ved dobiti,
niti na kmetib ne, 8aj je zima. Z najvetjo tezavo
si je izposloval pravieco, da prosi,

Drugemu se kar vidi, da je neko® delal na
kmetih. Bil je za hlapea pet let, sedaj pa mu je
kmet odpovedal, ker nima denarja, da bi mu platal
njegovo pridnost. Zastonj pa delali ne more. Zato
je Sel po svelu, da si poiile dela in zasluZka, na
sveti vefer pa se je znafel v hlevu, ne ved hlapee,
kot nekod, pa¢ pa kot — berad.

Tretji je iz Dolenjskega. Komaj 25 let ima, pa
je na videz Ze skoro slarec. Njegov dom, ki mu ga
je pred dobrim lelom zapustil ofe, je unidil ogenj
do tal. Tudi ta je dobil dovoljenje. da si sme izpro-
siti pri dobrih ljudeh podpore, da si postavi znova
vsaj za silo svoj novi dom. Kakor e nikdar v svo-
jem Zivljenju, se je sedaj znatel ta mladi, kljub
adarcem usode & vedno krepek fant, fisto na tujem,
med popolniki, z nekaj malega denarja, ki si ga je
izprosil, ne morda, da bi &im lepSe proslavil le
aji boZi€, pal pa, da bi vsaj drugega Ze lahko praz
noval v svojem lastnem domu, Sram ga je, da prosi,
toda politen je in prositi Je tudi podleno!

Mnogo bolj pa e je navadil biti pri tujih ljudeh
fetrti od te druZbe. Vsi naokrog ga e dobro poznajo
tn tudi vsi vedo, da ne more ve¢ delati, tudi ée bi
bilo 3e wel dela in tudi dobrega zasluzka. Sedem
tezkih kriZev Ze nosi s seboj. Ze velkral je takole
v hlevu prifakoval boZia, da bi ga pa Se kai dosti-
krat moral, si ne Zeli prav posebno.

¥

Na vsej poti skozi skromne vasi je nocojSnjega
popotnika spremljal prijeten vonj po kadilu, tja do
predmestja. Tu pa je le sem in t{a malo zadisalo
izza osvelljenih, za oko lepdih zidov po pravem bo-
Zitu. Ko je stopil na ploinik, si je odtolkel svoje
tezke cevije. S8el je mimo prvega slraZnika, ki se je
z nekak3nim nezaupanjem oziral za njim, nato pa
e krenil po stranskih ul. prav tja za Ljubljanico.

ad bi bil namre¢ malo pokramljal s tistimi brez-
poselnimi, ki jih drugod skoro ne puste ved pri
miru, kakor tam, &isto pri kraju, nad umazano stru-
go. Rad bi jim tudi kaj veselega povedal — za
boZi¥. Toda, ni jih naSel vef tukaj. Kajti, od3li so
mimo bogatih izloZb, polnih hoZifnih darov za »bolj-
Zac ljudi. OdEli so, ker jim je le prevet mrzlo v
mestn, in bi bili na sveli vefer le radi vsaj na
toplem, eprav_kjerkoli.

Resimo

BoZik je tu, najlep¥i druZinski praznik, vefer,
ko je zbrana vsaka slovenska druzina okrog jaslie, |

v domadem krogu.
kmetkih hiSah,
Zdaj razumem, da se je Bog uflovetil, kot sin ze-
meljskih slarSev izpopolnil druiino in jo
In jaslice so oni domati oltar, ki nam druZino po-
mhe} pribliZajo. Druiina okrog njih je prava no-
siteljica Zivljenja, vere in morale. Kako je danes
z druZino v mesltu, kako na deZeli?

V tem adventnem Zasu, ki je nekaka pripra-

Zdaj se spomnim podob po

ki predstavljajo sveto DruZino.

svelil. |

va za velik druzinski praznik. sem zasledoval po |

dasopisju, v koliko se spominja druZinskega Ziv-
ljenja. In hvala Bogu nisem na%el malo virov!
Najprej je treba iu omenili misli o propada-
nju mestanstva, pojav, ki ga opazujejo Ze¢ celo
desetletje, in ki posebno danes pada v ofi. Zruil
se je meStanski liberalizem najprej idejno. Temu
zlomu je sledil gospodarski. Materialno blagosta-

rizli
z Nemec: mn z vlado, ki je podpirala na Koroskem

Jjubljansko mesto. Koroski Slovenci so se

z \véemi silami nem$ko propagando.

Zedinjene Italije 6o bili siti zlasti Benedki Slo-
venci, ker je bilo treba poleg drugega placati
od 12 do 16 krajcarjev od vrete zita, ki fa je
kmet dal v mlin, sol je bila tam po 14 krajeanev
kilogram, tobak slab# in drazji Eakar avstrijski,
Te nadloge so trle slovenskega kmeékega glo-
veka na Beneskem. :

Ptuiskega Zupana dr. Strafelo, ki je imel zelo
maéilno ime, so pognali z upanskega stoltka in
izvolili drugega. V ptujski okraini zastop je bil
tedaj izvolien slovenski pisatelj BoZidar Raig. Bo-
fitna drevesca so tedaj prodajali na Marijinem
trgu in &0 bila povedini pokradena.

Na Stajerskem je bila kriza, ni¢ manjfa kakor
danadnja. Na bozi¢nem seimu v OrmoZu eo pro-
dajali krave, ki bi bile pred nekaj leti vredne
70 goldinarjev, po 10 goldinarjev. Nekdo je dobil
za 10 goldinariev — kobilo. Vino ni imelo nobene
cene, kmetje so bili zadolZeni.

Slovenski &italnici v Ljubliani in Goriei sta
imeli ob&ne zbore, enega &e je udeleilo 50, dru-
gega 21 ljudi.

Za Silvestrovo v liubljanski Zitalnici &i je pa
Jakob Aledevec izmislil opereto Krah, v kateri
se je glavna oseba imelovala Izak Jakob Abra-
ham Svindeles.

Tak nekako je bil slovenski bozi¢ pred 60 leti.

Predno je stopil v pravo mesfansko hiso, je po-
gledal 3e skozi vrala v bliZnjo krémo. Ni bila ravno
rvovrstna, bila je vsaj malo cenejia. V zaka-
jeni sobi sta nedeﬂu.v kotu dva mlada mo3ka, morda
sta bila Etudenta, ki imata predaleé domov in ni-
mala denarja, da bi se peljala za pofitnice k svoj-
cem, ali pa jih celo nimata veé, da bi z njimi ob-
hajala bozi¢. Ostala sta tu in obbajata praznike po
svoje, tako, kakor Studentje, ki stanujejo po neza-
kurjenih sobah in si za »svelle trenutke¢ privo&ijo
vsaj malo toplote, feprav po gostilnah. Z enim sa-
mi mpogledom je bila tujeu znana vsa Zalosina
zgodba teh mladih ljudi, ki naj bodo nekot . ..
Toda, kaj, ali 50 res samo Se Zalostni ljudje na
svetu. Ni mogel verjeli, pa je stopil %e k onim, ki
stanujejo po visokih palatah, po najmodernejsih vi-
lah, za zastrtimi okni, in morda tudi z zastrtimi srei.
Ni se zmolil. Visoko boZitno dreve sloji sredi bajno
razsvelljene sobe, raz njega kipe vse mogole do-
brote za otroke veselih, srefnib in Jepo okroglih
obrazov. Luéka pri luéki gori na teiko obloZenih
smrekovih ve]imgl. pod katerimi so tudi darovi za
odrasle, toliko jih je, kot jih neznanec e ni videl.
Za klavirjem sedi visoka gospodiina in igra. Igra
tudi: »Sveto not...c Morda pa le ne igrajo teh me-
lodij samo lesene tipke...

Da, vse je prav in vse je lepo, si je mislil no-
coj¥nii popotnik, toda semkaj je boZi& prinesel svo-
jib darov in dobrot loliko, kar na ko%e in vseh mo-
gotih, tam zunaj pa je pustil otroke latne in vse
premkrnigne, krepke slovenske fante in onemogle
::'“{}: "-l{e pognal na pot, da ga praznujejo pot tujo
sireno, brezposelne po hlevih ob jasli, nekatere, ki
so jim lovarne izmozgale kosti, tudi tja ... Da, sebi
blizje jih je privabil, ob jasli... Toliko je videt
nadih slovenskih druZin, kako obhajajo boZiéni ve-
der: po kmelskih hilah, po delavskih barakah, po
plesnivih beznujah. pa tudi po krasno opremljenih
mestnih domovib, kjer ni strahu piti drugade, ne
samo za boZif, da bi morali njihovi sretni ofroci
napol bosi in vsi prestradani Sakati jutrisnjega dne,
ki bo toliko hujsi in bridkejsi, Kolikor je pri drugih
lepdi in do vrha poln zemskega udobja,

In iz mesta je ta ¢udni nocojinji gost edsel zo-

ﬂd naprej, kar za Savo je krenil, in ko je Sel mimo
rastnika in Trbovelj, se je nekomu od tam lg za-
zdelo, da ga pozna — tako nekam kakor iz medlega,
daljnega spomina mu je pridla ta znana podoba
pred njegove udrte ofi. Da bi se preprital, fe se le
morda ni zmotil, se je sklonil k svoji onemogli Zeni

in ji izprasujole zafepetal na uho, da ne bi sli¥ali
lafni otroci: »>Poglej, ti, ali ni tisti, ki tamle pri-
haja, — boZit

druzino

nje, popolna srefa in samozadovoljstvo mesEan-
stva je zgubilo trdna tla. A poleg zatona me&tan-
slva je opaZali razpadanje druZbe sploh, Grobi
malerializem je okuZil vso dana¥njo druZbo. Ker
pa 81 posameznik tefko nagromadi vel gmolnih
dobrin In ugodnosti, je malerializem zaje] sku-
pine: Zivljenje se spreminja v stanovska in - o
kovna drustva, katerih &lani gojijo slanovske in-
terese in skrbijo predvsem za svoj blagor. Tako
Je prav za prav narodno oblestvo, wse nafe Ziv-
ljenje, misli, delo, denar razbilo na tisos k .
"~ Kako bi moglo biti drugafe? Saj Ze nado mﬁ:
dost tako razbijajo danadnje razmere. Koliko pa jp

. otrok pri svojih starSih, ki paj bi mu dali te-

meljno vzgojo? Predofimo si pol danaSnjega me-
&fanskega otroka od detinstva do smrii: dedji
dom, fe ne najdeniinica, osnovna in srednja Sola,
vojainien, mogole kaznilnica, poboljSevalnica, ne-
Stetokrat bolni3nica, druftva, klubi, konéno hi-
ralnica. Kje potem oslane druZinska vzgoja, kije
celo smisel za druZinsko Zivljenje? Vedino zivlje-
nja prebije v zavodih, tovarnah, uradih, v dru-

| Zini pitlo malo. Zal, prehaja to ludi pri nas e na
| dezelo: to sovpade z misljenjem © vedjem uZivanju
| Zivljenja, lagodnejSem delu, torej zmehaniziranje

zivljenja sploh.

Kje bodo ti ljudje imeli smisel za druZino, za
besede, da je otrok dar bozji? Zaman jim pravi¥,
da je zanimivo, kako Bog vprav poznejse otroke v
druZini obdari z bogatimi darovi. Kar poglej &te-
vilne samee, mofke in Zenske, lepo napravljene,
rejene, zadovoljne 8 samim seboj, vsak ima prija-
teljico ali prijatelja, ki je najbri tudi v sluibi,
skupni izleti, sprehodi, za olroke ne skrbita, 1o
vsak zase, samo uZilek jima je skupen. Nihce ne
sili ved v zakon, ki je v driavni in privatpl placi
zapostavljen. Poglejmo na drugi strani, kak¥ne
irtve mora danes prenaSati drufina. posebno §
Stevilnimi otroki! M%d drugim se je oglasil »Na3

. glas< in se spomnil obletnice zniZanja uradniskil

plaé. Kako slab prirastek ljudsiva kaZejo statisti-

ke, je znano.

' no. Kako je UPﬂﬂF na kaj takega

nano tudi, kako sosednje drZave skrbijo za
druZino in za porast ljudstva. Boiit je _ vigsin
so dajali 18. plado, darila ali vsaj nekaj dni mir-
nega potitka, danes marsifesa ni, alj je zagrenje-
L vse lelo vzpod-
bujalo na delo, zdaj delavee in yradnik monotono
trpita iz dneva v dan.

DruZina je danes gmolno propadla. Da ni
materija brezpogojna utileljica, da imajo bogali
najmanj olrok, naj nam ne bo primer: vemo, da
druiivna delavea in nradnika danes
strada. Zato mu ne dajajmo lekecij o morali,
ampak kruhal To yelja vsem tovarnarjem, pod-
jetnikom, Sefom, dirckiorjem, gospodarjem in nam
vsem, ki odgovarjamo pred vestjo in Bogom za to-
stransko dobro in za du¥e laénih. Glejmo, da si na
smrini postelji ne bome imeli kaj ofitati v tem

gledul Ne modrujme pri skledi, da gmotne do-

rine nikogar ne refijo, ne govorimo o svetovnem
miru, & v druZinah ni miru, ne hodimo samo ki-
mat na materinske proslave, ampak pomagajmo
Mmateri s podpore, da nam vzgoji dobrih Ijudi, me-
%"‘AH'OV, driavljanov. Najlepia prilika za to so bo-
Zitni prazniki, ko bo bozji blagoeslov druZine zbran
pri jaslicah. Beseda velja konfno oblastem, kajti
drZava , narod, ki ne bo skrbel za obstoj druZine,
si sam pife smrino obsodbo.

Mnogo se pie o razpadu nafe druZine v mec-
stu in na deZeli. Redili jo moramo v moralnen in
gmotnem ‘pogleda. Postati mora krifanska celica,
a tudi gmotno neodvisna. Misliti moramo pred-
vsem na mladino, ki jo komunizem tako iife, Tu-
di on hofe razbiti druZino, ki mu je najnevarnej-
8a nositeljica vere in morale, Zgoraj smo ugoto-
vili vzroke razpada druibe in druZine ppi nas:
ali se vam torej me zdi, da postopoma gremo v
komunizem? Ves slovenski narod se Lori z vsem
bistvom proti njemn; kako bomo pa uspeli, ¥e je
tudi pri nas Ze vse Zivijenje v kalektivu? Borimo
se proti njemu z besedo, pisano in govorjeno, s
poZivilvijo vere, s silo. @ na propad druZine ne
pomislimo. Jasno pa je, da bodo gmotno preskrb-
ljene, dobre, verne in moralne druiine najboljsi
jez proti poplavi komunizma. V tem smislu in v
teh mislih preZivimo letodnjo hoZifno nof, ki si je
ni mogote misliti brez slovenskih jaslic, kodrastih
glavic in bistrib ofi ob njihl
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Ljubljanske boii¢ne ieclje

Ljubljana, 23. decembra.
Kdo bi popisal vee ielje, ki se porajajo na veeh
koncih in krajih za bozi& Razliéni so nagini in
razlitne &0 stvari, zaradi katerih se posvetni é&lo-
vek razvesellL Vesel bozi¢ pa hoce imeti wsak,
naj bo na visokem ali nizkem poloZaju, naj bo
reveZ ali bogatad Poidi z menoj in povpradajva
takole mimogrede tiste, ki jih veak dan sretava-
mo in & katerimi imamo skoraj dnevno opravka,
kakine posebne Zelje imajo za boZid.

Evo ga, po kosilu sedi vedno v Emoni, Miha
Males je star Zaljivec, bos videl, kaj bo deial:
»Za svell veler Zelim, da bi visele tube napol-
njene z barvami ne le od boZitnih dreveiikov, tem-
veé od vseh dreves pod Tivolijem pa Ze kje drugje
ﬁ pasi mili domovini. Torej: barvne tube, ne pa
nboni, sréki in take ropotije! Samo tako bi
umelnikom prinesel BoZilek primerna darila — se-
veda kakina izjema bi Ze morala biti. Na primer
za Jakea bi morali viseli pasteli, za mene pa poleg
lesorinov % poln lonec tempere. Gotovo bi tudi
kakina buteljka ne Skodovala. Tudi Zelim, da bi
Jezuifek Se komu prinesel edino naso umetnostno

revijo »Umetnoete, ki je te vrste edina na Balkanu.
Zelim, da bi jo prinesel marsikomu, ker je Ze dosli
izvodov na razpolago in ker se je pri prvi Stevilki
zgodil SudeZ: Druitvo umetnikov je razposlalo ka-
kib 4000 izvodov na ogled po vsej oZji domovini,
pa jib je skoraj 8000 nazaj... Torej je e mo¥nost
in tudi fudeZi so Ee!

Seveda so Se razne felje, pa ni da bi jih lovek
kar takole javno in brez stramu Lrosil v svel. Zlasti
e v teh dneh, ko si vsi zakrivamo obraz — 8&e
nasa prelepa Ljubljana je zastrla svoj »>belic obraz
% wmeglo, tako da komaj e kaka nedostojnost moli
na dan...

8e to! Kar se pa tife moje osebne Zelje, je
skromna. Toliko skromna, da je nikomur ne po-
vem. Je pa vaino lo, da verujem v njo in zato je
dosegljiva.

Telefonistka

Sedaj pa stopiva med gospodicne, ki jih eko-
raj nikdar ne vidimo, a jih zato tembolj nadle-
gujemo — po Zicah. Za telefonistko je tudi eveti
veder pri aparatu, & katerim tudi ta veder dirigira
nevidni promet po brzojavnih drogovih.

=Kaj naj si Zelim. Da vam &isto odkrito po-
vem: vsaj ma sveli vefer naj bi e potrgale vee
fice, da bi imela tudi jaz evoj sveti veéer. To bi
Zelela seveda samo za slutaj, &e bi nikomur ne
bila & tem prizadejana $koda. Ko pa vem, da mo-
rajo tudi v drugih poklicih bdeti na sveti veder pri
svojih opravilih tako kakor veak veder, ali pa e

celo boli, bom paé e tudi jaz sedela pri apa-
ratu in pretikala etikala, kakor vedno. Upam pa,
da bodo vsaj tega vecera telefonski naroéniki
malopotrpeZljivejdi, kakor sicer in ne bode stre-
sali jezo na mene, &e ne bo takoj zveze., .

Cistilec Eevljev

Tu na Marijinem trgu sta dva, ki ju eicer vi-
dimo vsak dan, a se bolj malo zmenimo za nje. Za
enega od leh dveh se zmenimo eploh samo tedaj,
kadar je blato ali e preve¢ udari s krtao po
podlogi, ko nas hofe opozoriti, da je tudi on na
Gvrtu_ Toe je cistilee cevljev. Evo njegove hoZi€ne
e ie:

Za boZi¥ Zelim, da bi bilo imvef — blata! Go-
tovo mi ne hoste zamerili, & tudi jaz hofem imeti
vesel bozit, Vasel pa bo moj boZiE le, ¥e bom imel
dovolj zasluzka. Dovolj zagluZka pa imam zopet
samo ledaj, e imam dovolj opravka Moj opravek
Em je nujno gzvezan s cestnim bla‘om. N .j bo torej

Jublian€anom prav ali ne: faz Zelim. da bi bil
boZid blaten. Pa ¥e nekaj: da bi se &m ved tujeev
prislo smudal in da bi — ne bilo snega, Ce pam-
re¢ ni snega, potem oslanejo bogati gospodje in go-
spodii v Ljubljani. Taki imajo vedno dovolj de-
narja, pa hofejo biti tudi vedno lepo »zrihianic.
Tu je zopet voda na moj mlin. Ce hofejo biti ves
dan lepo osnaZeni, pade tudi meni kak dinar v roke,

ker so pa& &isti fevlji nekaj zelo vainega, e bo-
ted iti v boljso druzbo. Torej: ni¢ snega in mnogo
blata!

Prodajalec ¢asopisov

Eaj naj Zelim drugega, kakor ogromnih senza-
¢ij. Najmanj takib, da bi vsi listi izdali posebne
izdaje in da bi se ljudje za te izdaje tako trgali, da
bi kljub boZifu ves dan ne imel miru, .

‘e hi na pr. vlada odslopila ali fe bi angleSki
kralj vzel tisto Siplonovo in bi potem oba skupaj

pridla v Ljubljano. To bi 8lo &aeopisov, da bi bilo
;r:u:?jg. ZasluZil bi najmanj za nove Zevlje .ali pa
v

Natakar

Po stopiva §e k natakarju ali k »pikolue, &
katerimi imava tudi precej opravka. Vidii, tu bo
gélo Ze bolj zares. Kar za zveter naju je naroéil —

posvetovati se mora & tovaridi. Zalo pa eva dobila
zveler odgovor kar napisan:

»Naj povemo za bozit &vojo najvesjo in ob-
enem tudi nastarejio Zelio; da bi priflo &mprej
do kolektivne pogodbe in da bi se ze vendar en-
krat lepo sporazumeli z gospodarii glede plag, ki
80 tako mizerne, da malokdo sluti. Najlepie bo-
#iZno darilo bi nam bilo tudi — starostno zava-
rovanje, ki ga e vedno nimamo. Ker pa je ravno
prilika, povemo eno Zeljo 3e na radun gostov, ki
nam te Zelie nocoj — za boZiéni veZer — golovo
ne bodo zamerili: da bi nas gostje upogtevali kot
liudi, ne pa — kar se pogosto dogaja — kot neke
vrste bitil, ki morajo brez besede prenatati véasih
tudi najbolj poniZujode zalitve.

Moj spreriijevalec

+No, sedaji ko sl me tako verno spremljal na
tem »predboZi¢nem potovanjus, pa mi povej fe ti
kaj si zeli¥ na seveti veler — ampak prav zares
ne po svoji stari navadi, ko si iz vsake stvari de-
lak norca.«

~Dobro, &isto zares Zelim, da hi se n. pr.
nova prometna znamenja v Ljubljani na sv, veder
premaknila iz sredine tratoarjev na reb in bi fam
tudi ostala; dalje da bi se vode, ki tecejo proli
Bcl%radu, ‘iziemoma na sveto no& spremenile Ze
v Sloveniji v pare.

Ljubljanéani pa mi bodo gotovo prav dali, ce
izrazim pri tem %e 7eljo, da bi se ustanovil poseben
klub za odvajanie ljubljanske megle. Kar v Zak-
lie naj bi jo zbasali, 2aklie zapopali in jih kot

vzorec brez vrednosti odposlali ‘na poskuinjo
recimo -— Maribordanom. :
Ko sva pa zopet od zaZeaka govorila o

slovenskih umetnikih, pa se mi je zanje porodila
neka posebna Zelja: da bi tako napredovali, da bi
slikali take Napoleone, ki bi jih morali dvakrat
tedensko — briti« — Ta élovek je 8¢ vedno ne-
poboligljiv!

Iz domovine in zgodovine
nasega smucarstva

Starodavne Bloke igrajo v zgodovini naSega-
smudéarsiva prav edinslveno zanimivo vlogo.
tasu, ko so poznali smuéi samo severni narodi,
to so Svedi, NorveZani in Laponei, so bile smudi
v vsem oslalem svetu, razven na Blokah, nepo-
znane., Edino na% slovenski kmet na Blokah jih

j¢ poznal in uporabljal kel prometno sredsivo.
Clovek s Slovenskega piSe prvié
o smucanju

Na Blokah je okrog 80 vasi, v katerih so upo-
rabljali smuti Ze bogsigavedi v kaki davnini. Prvi
je pisal o njih Valvazor v svoji knjigi, ki je izfla
proti koncu 17. stoletja. Opisal je blofke smudi
kot posebnost, ki je nikjer drugje ni opazil. Se
pred njim pa je izdal Ziga Herberstein, ki je imel
svoje posestvo na Vipavskem, knjigo, v kateri opi-
suje Zivljenje v Rusiji, kjer je bil vet let avstrijski
poslanik. Herberstein ne omenja smutarsiva z
Blok — mogofe da %a je pozna — opiguje pa, tako
smuéajo v Rusiji. Ta Herbersteinova knjiga, pi-
sana v latindtini, je najstarejie tiskano poroéilo
o smulkah sploh ter je za 8 let starejia, kakor
znana knjiga norvelkega #kofa Olaus Magnusa.

0 tej Magnusovi knjigi so dolgo tasa mislili, da

je najstarejii pisani vir o smutanju. Sele pozneje
so odkrili, da je najstarejie pisano porofilo o
smutanju ravno v Herbersteinovi knjigi.

Tudi prvo ¢asopisno poroéilo
— slovensko

Leta 1845. je iz¥%el v Bleiweisovih »Novieah<
opis Bloskega smutanja. Ta opis je sestavil neki
Podgrajski. To je najstarejie &asopisno porotilo
o smufanjn sploh. lz3lo je tofno 40 let prej, pre-
dno so spoznali smuike n.pr. v Neméiji. Tako za-
sledimo v sami smutarski literaturi dve zanimivo-
sli: prvi na svelu je pisal o smutarstvu Ziga Her-
beretein, ki je bil z Vipavskega, in prvo &asopisno
porofilo o smuéanju sploh je iz8lo v slovenski
besedi. V tem smo prehiteli celo severnjake, ki
se istotako lahko ponaBajo, da se jim je razvilo
smutarsivo samoniklo, brez tujega vpliva.

V Evropi imamo hude zime in veliko sneZnih
zamelov v vseh Alpah, Karpalih in Pirenejih.
Kljub temu pa se tam smu® v &asu, ko so jih
poznali na Blokah, % niso uporabljale, dasi tudi
v grednjem veku oddaljenosti niso bile take ne-
premagljive, da bi ne bilo mogofe, da se smulke
prenesejo iz Rusije, 8 severa, ali z Blok. Cudno je
tudi, da se smuéke v leh krajih niso razvile sa-
moniklo.

Kanj je prav za prav vzrok, da je blofki kmet
zafel uporabljati smuti. je teiko redi. Verjetno pa
je, da je tudi prastara zamisel blodkih smuék v
zvezi s prastaro ribnifko lesno domado obrtjo, o
kateri najdemo sledove ravno tako v dolga sto-
letja nazaj, kakor najdemo dalet nazaj podatke o
ribnidki duhovitesti.

Dokazi samoniklosti bloskih
smuck.

Danes ni ved nobenega dvoma o tem, da so se
razvile bloSke smuéi popolnoma samoniklo, brez
lujega vpliva in da predstavljajo zamisel naSega
slovenskega Eloveka. To dokazuje predvsem naziv.
Posebnost naSe bloike smutarske zgodovine je
namred v tem, da imamo Slovenci poleg Rusov in

. Norvezanov edini svoj lastni izraz za smutke. Do-

&im imajo vsi drugi narodi iz Norvedke vzeli >skic
ali po ruskem posnete sliZie, imamo mi Slovenci
svoje — smuéi ali smutke. Tako je v tem naSem
pristnem nazivu nepobitno potrjen dokaz, da
smudk in smufarstva nismo prevzeli iz tujine,
marved da je zraslo pri nas popolnoma samoniklo

Za samoniklost bloikega smufarsiva govori
fudi oblika blo3kih smu@k. Natin izdelave blo-
&kih smufk sli¢i sicer po obliki smufkam na se-
veru, ima pa pos=ebnosti, ki jih na severu niso
poznali. Tako so n. pr. spredni del smu®i nasi
blofki kmetje pred stoletji izrezovali in dajali
smutkam na ta nadin prikupno obliko, dotim so
vse smulke, izdelane na severu, samo enostavno
zaokroZene, Tudi stremen na%e praslare smulke
niso poznale. Imele so samo stremenico preko
pratov. To slremenico so prvotno izdelovali iz
konjske Zime, ki so jo spletli v kito in prilrdili
na smulke. Pozneje je zamenjalo to kito usnje.

Poleg Eiroke in kratke oblike smutk so po-
znali na Blokah tudi ozko in dolgo, takozvano
rusko obliko smutk, pri kaleri se navefe na riv-
fek vrvica in se smutar lovi za vrvico oziroma
jo uporablja podobno, kakor vajeti pri konjski
vpregi. Take smu#i z vivieo poznajo samo neka-
lere vasi okrog Gore pri SodriZiei, doflm jih na
Blokah samih prav za prav ne uporabljajo.

Na Blokah so poznali vef natinov smutanja,
kakrinih drugie ne najdemo. Najboli obifajno je
bilo na Rlokah smufanje brez palic. Tako so smu-
fali, kakor refeno, posebno tedaj, kadar so kaj
prenaZali ali kaj vlekli, Drugi, redkejdi nafin, je
bilo smufanje z eno palico. Tako 80 smulali po-
sebno tedaj, kadar niso nifesar nosili in na pusini
torek — na dan smutarskega veselia. Tretji natin
smudanja o0 poznali pri Sv. Trofici, 10 je smulanje
na eni smudki.
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Tako delajo smuike na Blokah.
(Zraven naslovna siran Valvazorjeve knjige).

Nekdaj samo prometno sredstvo

Bloski kmet je uporabljal smuéi izkljufpno le
kot prometno sredsivo. Vsa stoletja je opravljal
na smufkah vse poli, ki jibh je imel do sosedov,
hodil je s smufkami k maZi, prevaZal je na njih
krete z mrli¢i; ravno tako so smutale tudi Zenske
in to celo tedaj, kadar so nosile na glavi Zito v
mlin ali pogale v jerbasih. Skratka: bloki kmet
je Zivel pozimi & smulmi ravno tako nerazdrui-
ljivo, kakor p. pr. 8 Cevlji. Ker je smufke upo-
rabljal posebno tedaj, kadar je kaj prenaSal, nam
postane razumljivejie, zakaj je smucal brez palie.
Palic pa ni uporabljal tudi radi tega, ker jo s
gmuémi prav za prav nekako hodil in mu ni bilo
do hitrih smukov ali do kake umetne tehnike,
kako jo poznamo danes. In kar je najbolj zani-
mivo: vsi li obifaji so ohranjeni e do danea Se
danes, te naslopi huda zima, se odigrava — kakor
nam kaZejo slike — vse blofko Zivljenje na smu-
feh ,prav kakor pred sto in sto leti — sledovi
gredo 700 let nazaj — feprav po nekaterih krajih
prehaja staro zgodovinsko blosko smufanje Ze v
novejse z modernimi smuémi, stremeni in pa-
licami.

Pustni torek — dan portnih iger

Dotim je uporabljal blodki kmet, kakor re-
feno, smudke drugade samo kol prometno sred-
stvo, je bil vendar v letu dan, ko je priflo s
smulmi na plan staro in mlado, mosko in Zenske.
To je bil pustni torek — dan smufarskega ve-
selja. Zabavali so se 8 smufanjem tako, da so
imeli ta dan takoreko® praveate &portne igre. Pri
tem je zanimivo, da so smatrali blofki kmetje pri
smutanju za sramolo, te je smutar padal. Na
pustni torek so za zabavo smutali tudi po strmi-
nah, a ne posamié, temved v dvoje. To so delali
na natin, kakor delamo za zabavo Ze dandanes,
da namred smularju stopi vzadaj na smufi to-
vari¥ — pri Blotanih je bilo navadno to dekle —
in potem skupno drsita navzdol Bili pa so Ble-
€ani tako izurjeni, da je tudi taka dvojica le
rekdokedaj padla. Pri Sv. Trojici pa g0 na ta dan
smutali samo po eni smutki, lako da je smuéar
stopil na smutko z obema nogama.

Svedi izdali o Blokah knjigo,
mi pa —?

Dejstvo, da smo Slovenei v vsej Srednii BEv-
ropi edini, ki poznamo ZXe toliko sloletfj nazaj
smuti, ki so drugod doZivele Sele svojo B0-letnieo,
je postalo zgodovinska posebnost, ki vzbuja v
svetu veliko pozornost. Zalo ni éudno, da imamo
danes v vseh muzejih, kjer se je smudarstvua po-
svelila vedja Eozornosl. ohranjene bloSke smuéi
kot zgodovinske posebnost. Predvsem najdemo
blofke smudi seveda v smularskib muzejib pri
Oslu dalje v Svedskem in v muzeju za spoznavanje
narodov v Hamburgu, dalje v a}pskem muzeju v
Monakovem itd. 8vedi so Bli v tem oziru & dalje.
Izdali so brofure o blodkih smndeh pod naslovom:
»Pa_Jugoslavia Skydore, Ceprav pomeni knjiga
veliko pozornost starodavnemu blofkemu smudar-
stvu, Zalibog nima o tem ravno najboljsih podat-
kov. Zanimivo pa je dejslvo, da se fe tako daleé
na severu pokazalo tolikSno zanimanje za bleSko
zgodovine.

Sprito tega hi bilo vsekakor umestno, da naj-
demo tudi mi ljudi, ki bi blofko smularsko zgo-
dovino temeljito raziskali in ugotovili %e vse ono,
kar je danes &e neodkritega.

Ert b

Na Blokah: Vse na smuZeh.
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$port ne sme biti za nikogar
vec¢ kamen spotike

Drugod po svetu v Tasopisih Ze zdavnaj vet
ne srecamo naslovov, kot je na¥ zgornji. Tudi &i-
roke mmnozice so tam dandanes preverjene, da je
Zport koristen in v kvarnih socialnih razmerah
danadnjib fasov kar neobhodno potreben zaradi
ljubega zdravja, Mestna stanovanja v sredi prahu
in dima, premalo svetla in vlaina, so prav hvale-
Zen sotrudnik raznih zahrbinih bolezni. — Naéin
mestnega zivljenja, ki ljudem ne daje dovolj pri-
like za gibanje, telo samo mehkuZi. Pa tudi na
dezeli, kjer so pisatelji prejinjih desetletij dobi-
vali same »grie in koreninee, pogoji za zdravje
niso lako sijajni kot navadno ljudje mislijo. Tre-
ba je le priti kdaj na voja¥ki nabor in pogledati,
koliko ozkoprsnih, krevljastih, slabo razvitib, od
prebudega trajnega napora izgaranih mladih Z-
votov je tam na pregledu. Sport daje telesom pri-
liko, da se harmoni¢no razvijajo, oa otroZkih let
vzdriujej, ohranja in pospeSuje njihovo proZnost in
gibnost, skrbi v rednib presiedkib za podvizano
cirkulacijo krvi, ki jo od fasa do tasa vsak tako
rabi, da mu »kosti ne zadremljejo<, &iri prsni kod
in naganja plju*a k zajetnejfemu, polnemu delu
tar koncem krajev tudi krepi migice; to, poslednje,
nekateri iz nerazumljivih razlogov zamerijo in sa-
mi sebi ter tudi drugim prikazujejo Sportnika kot
nekaksnega muskuloznega idiola, ki ga je sama
mifica, v glavi pa nima niti zrnea soli. Sa) nima-
mo nid proti temu: morda le, in 1o celo zelo ver-
jetno — nalelite tudi na tako figuro. Poudariti pa
moramo, da je primer te vrste izjema in da dela
“krivico, kdor z islimi ofitki obklada vsakogar, ki
‘se 8 Eportom bavi. Sa‘ ne delate nif novega, te v
Tnehanizirani, industrijski dobi, ke tloveStvo bolj
skrhi za dobro stanje strojev kot za svoje zdravje,
skrbite privatno za svoje telo.

Zdravo telo — zdrav duh!

Ze slari narodi so vedeli cenili dobrote zdrav-
ja in mofi. Rimljani so imeli celo pregovor, ki ga
nadi Sportni delavei ob vsaki priliki ponavljajo in
upraviteno: sit mens sana in corpore sano! Zdrav
duh naj bo v zdravem f{elesu! To je presneto res
in tudi presneto potrebno! Poglejte ljudi, mlade
ljudi, kateri #e ne korakajo vitric z dobo, ki si je
bila praktitno postavila za vodilo to geslo! Po ka-
varnah sede, dopoldne, popoldne, pozno v nod;
viasih prekrokana not — kaj mislite, da jo po
smatkur ureiejo kam v gozd, na sveii zrak? Kaj
pa Se! Nazaj v kavarno ali pa v zakajeno gostilno,
na >brizganece. Zato ni fudno, te jim v slabi volji,
ki jo izziva pokvarjeni Zelodee, prihajajo na misel
take Budne, po IrancjoZelovi grendici vpijote do-
mislice o jokajofih plinskib svetilkah, o starfku
s smrkljem v bradi. ki so ga slufajno sretali na
svoji vsakdanji poli v gostilno, pa mu niso dali
niti 25 par, o nesmislu Zivljenia, o daljnih dekli-
cab, o mistitnem pogledu konjskega olesa, o po-
trebi nove podobe sveta — za Kkatero pa sami ne
bodo niti s prstom mignili, zalo pa tembolj ofre-
sali jezik o njeni nujnosti Vsem tem molakarjem
pomalem zacvelo rdefkaste trte na licih. Jetika
iib porine v prezgodnji grob, kakor je porinila tu-
di nekatere za narod zaslufne mlade nase ljudi,

Sven Elvestad: 33

Zlodej se dolgocasi

Pri kavi je gospodiéna Ida pomotila velik
kos sladkorja v rjavo tekodino in ga potem vtak-
nila v usta. Presenedenemu Ristu je zdrknil mo-
nokel raz oko. Ida je pri¢akovala, da se bo ogla-
sil in se je s prose¢im obrazom obrnila do Bre-
deja. Redi ni mogla ni¢, usta je imela polna
sladkorja. Zato ji je Brede tako pomagal, da je
sam vzel ko3cek sladkorja, ga pomo¢il v kavo in
vtaknil v usta. Rist je skoraj otrpnil od presene-
genja, toda le za trenotek, nato je zamrmral:
»A tako!«

Potem si je monokel zopet pritrdil, si izlil
kavo na skledico in jo srebal s pravim pravca-
tim smrtnim zanifevanjem.

B !

»Ce vse premisliva,« je dejal Rist Bredeju,’
potem ko sta bila v Rimu in sta stala v avli ho-
tela Excelsior ter klepetala, ¢e vse premisliva,
je potovanje dobro minilo. samo tega mi ne
smete braniti, da bi mlado damo $e nadalje po-
pravljal. Prejel sem dolznost, da jo preustvarim
v svetsko damo, hotem se torej potruditi, da to
jzvedem. No, poglejte jo, saj ravno tam stoji in
se s Haselhahnom pogovarja, to je na$ najno-
vej§i znanec s poti. Samo poglejte ga, dobro
vem, zakaj se smeji, prav gotovo se njej smeji.
Nekaj malega sem sliSal, kako se je pogovar-
jala. Z navduSenjem je govorila o Pantheonu,
in zakaj? Zato, ker je tam blizu brivec, ki pre-
¢udno lepo kodra lase.«

—

vfasih prov po njihovi krivdi. Marsikdo bi bil
lahko utakal pozno starost in &e precej lepega
naredil, %e bi Lil skrbel za svoje lelo in ne tako
neumno maljkoval duha. Na zrak, vsak dan malo
telesnih vaj, sprehoda in telesu adgovarjajofega,
nepretiranega Sporia, to bi moralo bili njihovo
geslo! In to mora bili geslo tudi vsakemu Sloven-
cu, ki ni tako starinsko omejen in trd, da bi mu
lahko polena na glavi sekali. Pustimo te neuvi-
devne, zakrknjene duhove pri miru, naj trobijo
svojo v tri dni, e holejo! Mi bomo ravnali tako
kakor nam sveluje zdrava pamet S pamelnimn
Eportom hofemo skrbeti za telo, ga okrepiti, zra-
&iti in snaZili, da bo potlej tudi na¥ duh iz njega
gledal na svet svetlejse in vedrejse.

Kje bo na$ delez...

Katere Eportne panoge pa so nmam Slovencem
najprikladnejse? Katere imajo za ljudi, ki radi
vidijo, & je njihova skrb za telo mimogrede ali
namenoma tudi nagrajena z dobrim rezullatom in
priznanjem (tudi taki morajo biti. saj so &lovedki
znataji zelo razliéni!), najve izgledov na uspeh?
Jasna stvar je, da ima vsak narod svoje posebne
lelesne in dufevne lastnosti, ki ga za neko delo
bolj usposobijo. Slovenci smo se dozdaj prav s
pridom uveljavljali skoraj v vsch Eporinih pano-
gah, katerih smo se bili oprijeli. V alpinistiki smo
dosegli prav &edne uspehe. Doma imamo krasune
gore, na katere hodimo s pridom za zdravje in
razvedrilo pa ludi z voljo za uspeh. V smufanju
gse uvritamo po malem med najboljSe srednje-
evropske narode. In kako zdrav je pozimi smuy-
farski izlet kam na gore, ko pokaZed nizki, moreti
mestni megli figo in hrbet ter se vzpnes na bele
vrhove, v bo¥jo prirodo! Plavanje je zadnja leta
dobilo kar zavidanja vreden razmah. Vrh vsega pa
za ta Eport ni hudih denarnih izdatkov. Prav lep
Eport je dreanje. ki ga pa pri nas — na jczo pa-
santov — goje skoraj izkljutno le ljudsko3olski
paglavei. V lahki atletiki, ki jo je poleg alpiniz-
ma, smufanja in plavanja treba najdir&im slojem
prav toplo priporofiti, smo od vseh treh sestay-
nih narodov nafe drZave, pokazali, da smo naj-
bolj doma, dalef pred drugimi. Na3 tenis je pre-
cej siromafen. Lep Bport sicer, toda za ljudstvo

predrag. Tudi sablja@ niso slabi. O bhoksarjih pa !
se bolj malo sliti. Tej panogi bo pri nas treba |

posvetiti ve¢ pozornosti. 3 pestmi naj bi se obde-

lovali na%i kmedki fantje, ¢e se Ze morajo, Ne pa

s krepelci. noZi, branoglavei in koli, Nekaj pa
nam, kakor je podoba, ne bo ilo nikdar od nog:
nogomet. Tiste panoge skratka, kjer prihaja do
izraza skupnost, kolektiv. Je Ze tako; Slovenci
smo precejinji individualisti in & sloZnostjo sprti
od pamtiveka. Pa nit zalo; bomo pa v drugih pa-
nogah naredili svoje in lo temeljito,

Zdaj si pa izberile, kaj pripravnega od na¥te.
tih &portov, ¢e 3¢ niste Eportnik! Zmigajte odlotno
premrle kosli svojega rojstva in poskrbile za 8Voje
telo! Tistega se oprimite, kar vam je najbolj vEec!
Delajte resno, pridno in vsak dan! Boste videli,
da vam ne bo Zal, kadar se boste s ponosom odre-
zali: »No, zdaj imam pa res v zdravem lelesu
zdravega dubale Gregorin Janez.
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V Italiji vstaja lepsi Hollywood

V ¢&asu nemega filma, ko smo imeli veliko
veselie z velikopoteznimi filmi, kakor so Ben
Hur, Quo vadis in sli¢no, je igrala Italija v film-
skem svetu veliko vlogo. Nadalinji razvoj pa ie
vrgel tezisée filmske produkcije v druge driave,
ne da bi ltalija mogla dosedi evojo besedo, ki bi
tudi kaj zalegla.

Sele v zadnjem &asu pa je Italija zopet sto-
pila v ospredje. OdloZilne pobudo za to je dal
sam Mussolini. Njegov cilj je, da predstavi Ita-
lijo, ki ima vse pogoje, vremenske in terenske,
za razvoj filma v vecji meri, kakor ostale driave,
zopet kot sredisée filmske produkcije. Mussolini-
jeva iniciativa je padla na rodovitna tla. Ko so
z denarnimi investicijami prevzele Mussolinijeve
teinje velike filmske tvrdke, je italijanska filmska
industrija stopila zopet v ospredie. Temu nenad-
nemu poletu teinje za filmskim prikazovanjem,
ki so ga pokazale filmske tvrdke, pa niso dorasli
filmski ateljeji, ki naj bi s svojimi posnetki in
filmskimi prikazi zadostili teinji tovrstne indu-
strije. Temu etremlienju je morala slediti pred.
vsem hitra in modernizirana izpopolnitev obololc-
¢ih ateljejev, ravno tako hitro pa je morala sle-
diti zgraditev novih -ateljejev. Toda razen ate-
liejev v Rimu obstoja v [taliji samo %e oni v
Tirani v bliZini Livorna. In tu je bil zopet Mus-
solini, ki je da] pobude za nalrt, da se zgradi v
Rimu posebno filmsko mesto. Cim so bili nalrh
golovi, e je zacéelo z delom.

Z ozirom na uspeina pogaianja med vodjo
italijanskega filma Luigijem Freddi in ministrstvom
za propagando na eni strani ter predstavniki film-
skih podjetij v velikih inozemskih podjetjih lahko
sklepamo, da bo prilo na tem polju do zelo iz-
datne delavnosti. .

Ce se napotimo iz Rima v smeri Frascali in
proti Tusculumu in ée sledimo po poti stare Via
Apia, pridemo nekako do sredine poti, okrog ka-
tere ee razprostira velik nezazidan prostor, na
katerem ni najti drugega, kakor kamenje in po-
mandrano trave. V daljavi zagledamo deloma iz-
vretno ohranjeno, naravnost genialno postavlieno
vodovodno napravo cesarja Claudia. Pogled proti
jugovzhodu zapirajo Albanske planine, ki se nam
zde ob lepem vremenu teko blizu, da bi jih take
rekoZ lahko kar z roko prijeli. To za filmske po-
snetke kakor nalasé ustvarjeno ozemlje, je name-
njeno za najmoderneje urejena filmska podietja
Italije. Ker spada ozemlje pod Quadraro, bo ob-
drzalo to ime.

1z prekopanega terena Fe vstajajo posamezni
cementni stebri. Po obstojeéem naértu bodo v
poldrugem letu na tem prostoru Ze ustvarjali prve
filme. Do tega Easa pa morajo izginiti razni dalj-
novodi in napeljfave obenem z zrakoplovnimi na-
pravami, ki so v bliZini. Naérti predvidevajo tako

Paul Hérbiger ob bofiénem drevesen

obsefne in razkoine naprave, da si primerneidih
in luksuznejsih-ne moremo predstavljati. Sest ena-
ko velikih studijev ter nadalini sedmi, z $e bolj
razseZnim obsegom, bodo na razpolago za slika-
nje. Za ostalo izpopolnitev so predvidene najraz-
li¢nejie tehniéne priprave. Oddelek za kopiranje,
prostori za predvajanje, posebni ateljeji za razne
filmske trike, skladis®a za negative, elekiriZna
centrala, posebno poslopje za zragenje, poseben

»V Pantheon hodim zato, ker je v njem ne-
besko mrzlo,« je dejal Brede.

To je Rista vidno uzalilo.

»Sva Ze zopet tam, vi jo branite tako. da se
sami Zrtvujete, kakor takrat, ko je bila zadeva
s sladkorjem in kavo No, kaj pa pravite na nje-
no oznaditev, ki jo je dala o razvalinah Jupitro-
vega templja?«

»Ali je bila navduSena?«

»Da. Zato, ker so zanjo oksidirane. Oksidi-
rane razvaline, tako kakor lasje!s

»Kdo pa je pravzaprav Haselhunh?«

»Morda je Nemec, morda Svicar. Vstopil je
v Innsbrucku. Na njegovi vizitki pise, da je za-
sebnik.«

»Mislim, kak3ne vrste lovek je?«

»Kdo ve, popotnik kakor toliko njih. Potuje
sam in &aka na zvezo.«

»Danes predpoldne sem tr&l nanj v Pan-
theonu. Tudi on se jutri z jutranjim vlakom od-
pelje v Napoli.«

»No, in?«

»Stanoval bo v istem hotelu kakor mi, prav-
tako v hotelu »Ambassadeurs.«

»To je pad velik in nov luksuzni hotel v
Napoliju, in potem, kar vidim, je Haselhuhn pa¢
tudi bogat ¢lovek.«

»Torej slutaj.«

Oba moza sta se spogledala, Oba sta misli-
la na enotaisto stvar. Rist je vprasal:

»Ali Zelite, da se odlo¢imo za kak drug

l hotel? To bi se dalo prav lahko urediti.«

»Ne, ne«, je odgovoril Brede skoraj pre.
straden, »tega na noben nacin ne bi rad.«

Nekoliko pozneje sta se Rist in Bergcrone
sprehajala skupaj po Corsu. Bilo je popoldne,
najhujsa vrogina je Ze bila popustila in osvezu-
jo¢i maestral je zavel po ulicah. Sedla sta za
mizico pred kavarno Aragno. To je bilo posev-
no nasproti palate Ghigi. Na ulicah je mrgolelo
polno uniform, na trg Piazza Colonna so pri-
hajale vedno nove ljudske mnozice. Neka po-
sebna Zivna razburjenost je elektrizirala ljudi:
notri v kavarni se je zbral veliki svet politikoV,
zato so mislili, da bo najbrz padlo kako mini-
strstvo, to se je zgodilo vedno v kavarni
Aragno. .

Potem se je nekaj zgodilo: Komaj sta sedla
za mizo, je prisel gospod in se vsedel na levo
od njiju, in kmalu zatem je prigel zopet eden
in se vsedel k mizi na desno od njiju. Oba nova
gosta sta zadela prebirati asnike. Rist je vpra-
Sujode pogledal svojega vedskega prijatelja, ta
pa mu je smehljaje se prikimal.

Kdor je imel izkugene o&i, mu ni bilo teiko
spoznati, kakine vrste ljudje so to bili: policij-

ski agentje. V blizini parlamenta je povsod*

polno civilnih policistov.

Toda obeh prijateljev niso zanimali naj-
blizji dogodki. Rist je poprijel nit pogovora,
ki ga je imel malo popreje z Bredejem.

»Ta Haselhahn je vseskozi vreden spoto-
vanja.«

»Da, tako vreden, da Ze sum vzbuja.«

»Zatrjuje, da potuje v oddih. Toda zdi se
mi, da malo preve¢ brzojavlja. Brzojavil je iz

bazen za posnetke pod vodo, restavracija, nedfe-
vilne delavnice za vsako potrebno rokodelstvo in
seveda vsi prostori za udobnosti igralcev in po-
moznega osebja — vse to bo zraslo v poldrugem
letu na tem razseinem prostoru. Skratka: Nove

Harry Brand v grandioznem lilmu >Bednic

filmsko mesto ne bo zaostajalo za Hollywoodom
rav v niemer, nili v posnemanju najbolj pre-
Erimnih trikov. Novo filmsko mesto bo v tem
oziru Hollywood celo prekosilo. To bo moglo

Pavla Wessely, ki jo poznamo Se iz filma >Epizodac

novo mesto dose&i zaradi tega, ker je pri evojih
naértih upostevalo vse dosedanje najmodernejic
izkudnje in Eridubilu filmske produkeije.

Bolj kakor na katerokoli ozemlje se lahko
nana$a na Quadraro zpani stavek: »... in iz ru-
Zevin vstaja ‘novo Zivljenje.« .
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Kai bomo se videliv L'ublfan

Harryja Baura, v grandijoznem filmu »Bedni«
(Les miserables) v dveh de!id. Snov je povzeta iz
Huﬁojevega romana enakega imena, ki je prvi so-
cijalnl roman z visoko umetnisko ceno v svetovni
literaturi. Nekako pred dvema letoma so vrteli v
Ljubljani film istega imena, vendar pa v amerikan-
ski izdelavi. Francozi, ki so nas s svojimi filmi se
meie# ugodno presenetili in obogateli, bodo tudi v
tem lilmu osvojili obiskovalce. Naredili so dva dela,
glavno vlogo Jeana Valjeana pa bo iFra] najvedji
umetnik, kar ilhriie igralo pri filmu, Harry Baur.

Tudi »Koncert na dvoru« 7z Martho Eggerhovo
in Johannesom Heestersom. Pravijo, da je imelo to
delo na odru v Nemtiji izredno velik uspeh. Kak-
no je na. platnu, se ne da se redi. Prav gotovo bo
Eggerthova, ki igra operno pevko, osvojila svoje
¢astilce, najbrze pa tudi Heesters, ki smo ga v Ljub-
ljani :]?oznali kot novo operetno zvezdo v »Dijaku

jaku«, Pray zaradi svoje lahkosti utegne Vi~

Tolstojeva »Kreuizerjeva sonaiac i: nakla dopa-
danje pri »Ufi«, ki jo nam bo dala firmo
»Merkure. Lil Dagover in Karl Schouhals bocta
glavna igralca. Bogve, &e nam bodo Ne‘g"“ ki kaj
prerado segajo po ruskih stvareh, s tem d"-' om raz-
priili pomisleke, ki jih imamo vanie po dosedaniih
izkusnjah. Vsililo se nam je prepricanje, da znajo
Francozi vse drugade in bolj v dnu zagrabiti rus-
ko duso.

Bozena, brzojavil je iz Firenz. In odtod, iz Ri-
ma je brzojavil i vEeraj i danes. Vedno na isti
nasloy, na brzojavni naslov Tempo v Inns-
brucku.«

»Koliko pa jih dosedaj e imamo na sumu?«
je vprasal Bergerona zamisljeno.

»No, poglejva malo.«

Rist je preudarjal,

' ’»Strumnega nemskega stotnika v pokoju,
ki je vstopil v Warnamiinde, on se je nekam
preve¢ zanimal za naso druzbo.«

»Ali ni to veljalo morda gospodi¢ni Idi?
V njegovem lesenem obrazu je bilo nekaj, kar
je kazalo na to, da je na primer mislil in mislil:
,Kje sem pa ze moral videti to lepo damo?’
Njegove misli pa seveda niso mogle prodreti
do globin bara Mephisto.«

»Potem natakar v hotelu Adlon, &udovito
gpasen fant, ki se je vedno sukal v Bredejevi
blizini. Dalje materinska kneginja v brzovlaku
Berlin—Miinchen, ki se je neprenehoma hotel
zavzemati za Ido. Potem lastnik restorana »Pri
&tirih letnih Sasih« Zdaj pa e ta Haselhahn.
Vsi so se nenadno prikazali, potem pa spet
izginili. To so seveda lahko &isti slutaji, toda...«

In vsi ti niso niti sledu pustili za seboj?«

»Niti najmanjSo sled. To ustvarja obenem
¢udno tiino okrog nas.«

»Ali mislite, da je ta tifina nevarna?

Rist je skomizgnil z rameni.

»Ce niGesar ne vidimo,« je dejal zamisljeno,
spotem pa¢ nekje v temini tavamo.«
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Kulturni koledar
Jurij Ali¢

24. decembra 1845 je umrl v Laikem #olnik
Ali¢ Jury. Rodil se je 23 aprila 1779 v Poljanah
na Gorenjskem, gimnazyo je $tudiral v Ljubliani
in Celoveu, kijer je najbrze tudi bogoslovie kon-
Zal. Potem je bil kaplan v Krikem, provizor in
dekan v Gornjem gradu, od 1816 viji solski nad-
zornik in referent za niZie Solstvo v St. Andraiu,
od 1818 pa dekan v Vidmu. Na njegovo rodoljubno
ideologijo je vplival gotovo Ze Kopitar, ki je bil v
Liubljani en razred pred njim. Pozneje je bil v
dopisovanju z Vodnikom in je pridno prebiral,
njegove »Novice« in =Pesmi«. Vneto je tudi na-
biral naroénike za Vodnikov slovar. Zanimivo je
tudi, da so njegova pisma Vodniku od 1818 pi-
sana Ze povedini v sloven$tini, kar je golovo
velik korak naprej. Ko so v Gradcu proti koncu
1810 sklenili, da se priredijo za trivialke na
kmetih po Sloveniji nemiko-slovenski uébeniki,
ie Ali¢ zafel takoj s prevajanjem Solskih knjig.
V tem &asu je tudi pravel sKratke povestic, —
Jurij Ali¢ sicer ni bil 3¢ popolnoma dosleden.
Zavzemal se je za nemsko-slovenske jole, vendar
pa je bil izredno aktiven ¢lovek, Poleg omenje-
nih prevodov je prevajal tudi vladne oglase, zbi-
ral slovenske besede in poslovice in najbrie tudi
pisal pesmi. Predvsem pa je zagovarjal enoinost
slovenskega literarnega jezika.

Scbastijan Krelj

25. decembra 1567 je umrl v Ljubljani prote-
stantski pisatelj in superintendant Sebastijan Krelj.
Rodil se je 1538 v Vipavi. Studiral je nekaj éasa
v Niirenbergu, potem v Jeni pri Flacciju i-fysiku.
kjer je tudi dosegel €ast magistra. Tega je | 1563
spremljal tuds po Istri in Kranjskem. Ker je Tru-
bar prosil za pomoénika, so mu deZelni stanovi
1563 dodelili Krelja v pomo& V Ljubliani je ﬁo—
stal Krelj drugi pridigar. Ko pa je odfel Trubar
v Neméijo, je postal Krelj prvi pridigar [(super-
mtendant) ljubljanske protestantske ob&ine. Toda
na tem poloZaju ni dolgo vzdrial Ze 1 1567 ga
je pobrala jetika. Krelj se je za protestantizem odlo-
¢il predvsem v Jeni) Bil je teoloike in filolotko te-
meljito izobraZen. Obvladal je pole§ nemséine in
latingéine tudi gri¢ino in hebrejd&ino, pozneie pa
se je tudi eseznanil & hrvailino in glagolskim in
cirilskim pismom. Poleg nemfkega polemiénega
spisa je Krelj napisal !l tesk. pesmi. Otroéjo
biblijo (1566), ki je kompilacija iz raznih virov in
Postilo slovensko, ki jo je malo pred smrijo izdal
v Regensburgu (1567). Kralj je sTovenski literarni
jezik postavil na &irfo podlago, ker se je oziral
na veé dialektov (Vipavec), poleg tega pa je v
njegovem jeziku manj germanizmov, kakor jih ima
Trubar. Tudi njegov pravopis je pozneje zmagal.

Joiet Koiic

26. decembra 1897 je umrl na Gornjem Se-
niku prekmurski pisatel] Kodi¢ JoZzef. Rodil se
je 9. oktobra 1788 v Beltincih. Gimnazijo je &tu-
diral v Kiseku in Sombateliu, kier je dovriil tudi
bo%cﬁs}o\'ie- Potem je kaplanoval, bil Zupnik v
Dolenjem, pozneje v Gornjem Seniku. Jozef Ko-
Ei€ je napisal obfirno #tudijo o prekmurskih Slo-
vencih, ki je iz8la v nemikem prevedu v Csaplo-
vicsevi knjigi: Croaten und Wenden in Ungarn.
V svoii miselnosti se je precej nagibal k Madza-
rom. Zaradi tega je tudi prevedel slovnico Eme-
rika Szalaya: Kratki ndvuk vogrekoga jezika za
roZetnike. V anonimno izdani knjigi: »Zobrisani

Sloven i Slovenka med Miirov in Rabov« je roja-'

kom hvalil dobre ¥ole in jim dal za razne ziv-
lienjske prilike pismene nasvete in nauke. To
knjigo je zakliuéil s kratko zbirko Zolskih in na-
boZnih pesmi. Ze v teh pesmih se vidi, da avtor
gleda na madzZarsko vpralanje drugae, kakor je
v poletku. Se bolj jasno pa se pokaie ta tenden-
ca v sZgodbah vogerskeda krilestvae, kjer Ze
Madiarom oéita, da so oregnali Slovane s Pa-
nonske niZine.

Franc Mételko

27, décembra 1860 je umrl v Ljubliani jeziko-
sloveg, #olski in naboZni pisatelj Franc Seraf,
Metelko. Rodil ee je 14. julija 1789 v Skocjanu
pri Mokronogu. V gimnazijo je hodil v Novo me-
s_lo._hlnx_o!ijo in bogoslovie pa je konéal v Ljub-
liani. Najprej je bil kaplan, od 1815 pa stolni ka-
tehet v Ljubliani. 1817 je bil imenovan za profe-
€0rja n& NOVO ustanovljeni stolici za slovenski
jezik na Kublj. liceju Zanimanje in ljubezen za
sloveniéino 60 vzbudili v njem Ze Vodnikovi spisl.
Se bolj ee je v njem zbudilo zanimanje za &lo-
venski jezik potem. ko je postal profesor. Ze
Kopitar v yvodu svoje slovnice opozarja na po-
trebo novega slovenskega odnosno sploh slovan-
skega Zrkopisa. Metelko 6e je za to zelo zanimal
in se je tudi udelezil sestanka L 1820 na Dunaju
za nov slovanski &rkonis. Ker se na tem sestanku
niso zedinili, je I, 1825 Metelko objavil svojo abe-
cedo v svoji knjigi: Lehrgebiude der Slowenischen
Sprache. slovnici se je naslonil na dolenjsko
nare&je, v alfabetuy pa nekoliko na cirilico. Logil
pa je tudi ozki e in o od sirokega e in 0. To
abecedo 60 uporabliali najo#ii Metelkovi prijatelji
in pa sam v 6vojih prevodih 3olskih knjig. Nale-
tela je na hud odpor, 1833 pa je bila #e prepo-
vedana. Ve arele kot & érkopisom pa je imel &
evojo slovnico, ki je bila zelo dobra in je imela
velik vpliv na razvoj slovenskega jezika in alo-
venske slovnice. Prav tako so bila tudi zanimiva
vjegova predavanja na liublianskem liceju.

TV BBV et ecseseas
Liubljana danes
Koledar

Cetrtek, 24. decembra: Adam in Eva, pri
slarsi: Hermina, deviea.

Potek, 25 dec.: BoZi¢, rojstvo Gospodove.

Sobota, 26. decembra: Stefan, prvi mudenec:
Marin, mufenee.

Nedeljn, 27, desembra: Nedelja po bofitu, —

Janez evang{elisl apostol,

Ponedeljek, 28. decembra: Nedolini otrofidi.
Kastor, mucenec. — 88ip ob 5. — Herschel na-
poveduje sneg in vibar.

L J

. Nogno sluzbo im2jo lekarne: v felrtek: mr-
Susnik, Marijin trg 51 mr. Kuralt, Gosposvetska
e. 10, in mr. Bohinec ded. Rimska cesta 81, —
V' pelek: mr, Leustek, Resljeva e, 1; mr. Bahovee,
Kongresni {rg 12, in wr. Komotar, Vi, — V so-
boto in nedeljo: dr. Piccoli, TyrSeva e. 6; mr.
Hofevar, Celovika ¢ 62, in mr. Gartus, Moste, —
V ponedeliek: dr, Kmet, Tyrieva ¢. 41: mr. Tro-
koczy ded., Mestni trg 4, in mr. Uslar, &elenbur-
gova ulica 7.

.

KINO UNION: Silhuete, v soboto in nedaljo
ob 11 dopoldne malineja: Spanska romanca,

KINO MATICA: Pod sreéno zverdo.

KINO SLOGA: Zencke vladajo.” V #obote in
nedeljo malineja:bivji lovor,

- »Visokos! pleSec. Bloki.

Tazgibanost, boj, prave dramo.

Liubljanska drama:

»Kralj Z neba”

Lijubljana, 24. decembra.

Snoéi je vprizorilo dramske gledalisite prvié
Gregorinovo hoziéno igro »Kralj z neba«. Grego-
gorinova igra nam nadome posebna boiiéne dela,
kakor jih imajo nekateri drugi narodi, na primer
Cehi & evojimi »Celkimi jaslicamis. V razliko s
tesko igro, ki se oslanja na narodne legende in
balade, se Gregorinov :Krali z neba« predvsem
opira na biblijo. To je prva dobra in pravilna po-
teza Gregorinovega dela, ki je verno napisano na
podlagi evangelija in tistega &asa, ter ima zato
evo] imprimatur. Gregorin, kot rojen igralec, pa
se je zavedal, da mora delo na odru Ziveti. Zbral
je najvainejie momente iz Jezusovega detinstva
in mladosti, ki pa dramatsko niso moéni (spomni-
mo se srednjeveikih naboznih iger, ki so tudi red-
ko predstavljale te totke, mnogo bolj pa n. pr. iz
velikonoénega tedna) in so le slike, kot Ziviie
v nas iz Zgodb ev. Pisma in iz slovenskih jaslic.
Zato je moZno v ospredie postavil tista dobo,
predvsem kralia Heroda. Z njim je.spravil na oder
Dve asili se tako
borita v igri: na eni strani kralj Herod, ¢lovek,
vladar na zemli, na drugi etrani Jezus, sin tesar-
ja, Bog, krali nebes. V tem nasprotiu, ter silni
napetosti, borbi na Zivljenje in emrt je ponazorjen
veéni hoj med boZjiim in &loveskim.

Gregorin je igro razdelil v sedem znamenj ob
tasu rojstva Kristusa Kralja. Prvo znamenje —
Marija — ee zgodi pri Devici Mariji v galilejskem
mesty, drugo — Preroki — v prestolni sobi pri
kralju Herodu, tretje — Jasli — na betlehemskih
paknikih, Cetrto — Zvezda — v prestolni sobi pri
kralju Herodu, peto — kadilo — na kraju Kri-
stusovega rojstva, esto — Otroci — v prestolni
sobi pri kralju Herodu, sedmo — Tempelj — sredi
uéiteliev v templju. Zaéne se z Marijo, veako dru-

go je pri Herodu, konéa se z Jerusom v templju,
ko nekako prvi¢ javno nastopi. Kakor mo¢ Naj-
viijega od stopnje do stopnje v boju zmaguje, ta-
ko propada Herod, moé¢ tega sveta, zruSen v
samem sebi.

Predstavo, ki jo je zreZiral sam pisatelj, je
tudi opremil z branjem besede bozje, pesmi psal-
mistovy in blagovesti, ki se oznanja v imenu Go-
spodovem. Pri predstavi je sodelovalo mnodo éla-
nov Narodnega gledaliséa [dovolj bo, ée omenimo
Skrbingka kot Heroda Velikega, kralia judovskih
dezela) in so bile vse vloge podane skrbno in
zadovoljivo. Glasbo za psalme, pozavne, trobente,
rogove je zlofil prof. M. Tome, glasbo za ples
Raha. Dekoracije po osnutkih avtoria je izdelala
gledaliska slikarna pod vodsivom arh. Franza.
Razsvetljavo je mnastudiral moister Premk. Vse to
je bilo treba omeniti, kajti pri tako teiki in ne-
varni stvari je vse Lo treba mojstrsko spraviti v
sklad. Vee to se je vsem pod vedfo roko reZiserja
posretilo.

Omeniti je treba konéno, da je Gregorinovo
delo izilo v knjigi v lepi, prikupni obliki. Vaino
je Gregorinovo dramatsko ustvarjanje bibliznih
stvari; dre za pravo versko poglobitev slovenske-
ga ljudsiva (spomnim se ob tej priliki, kakine
uspehe je ravno v tem oziru Zel nekof njegov
Pasijon), Zato se je sno¢i Elovek &udil praznemu
gledaligtu (tega e letos nisem doZivel) in se spra-
seval po vzrokih. Ni jih bilo tezko najti: premiero
bi bilo treba nastaviti #e v nedeljo zveger, ne da-
nes, ko je medéan in okolitan prezaposlen @ pri-
pravami za praznike. Golovo pa je, da bo Gre-
orinovo delo z vso silo privladilo kot je dozdaj.

pozoriti bi bilo morda primerno v programu, da
obéinstvo naj ne ploska, ker to ni navadna igra.
_psl.--

Zopet ielezniska nesreca

Celje, 23. decembra,

Zadnje dni moremo redno porofati o manjfih
¥eleznibkih nesrefah, ki za enkrat k sredi fe niso
zahtevale nobene &loveske irtve. Tako smo poro-
Zali o nesreédi, ki se je zgodila v ponedeliek zjutraj
v Tremerju, ko je brezposelni delavec Zakrajéek
padel z vlaka, pa dobil le manjie o!ko-dbe.__ﬁe
isti dan je zveler na postaji v Latkem odbijag
lokomative vrgel na tla fotografa Vajsa iz Trbovelj,
pri kateri nesre&i si je Vajs polomil vsa rebra. Da-
nes zjutraj se je pa zgodila na znanem zeleznifkem
krizistu v Medlogu nesrefa, ki k sreéi ni zahtevala
nobene &lovedke Zrtve. Zadnje dni leZi redno, po-
sebno v jutranjih urah, nad Celjem in Savinjsko
dolino ‘gosta megla, In le zaradi goste megle je
moglo priti danes zjutraj v Medlogu do karambola.
Ob omenjenem ¢casu vozi iz Celia proti Savinjski
dolini tevorni vlak. Ko je vlak privozil do zma-
nega Zzeleznilkega kriZisca v Medlogu, kjer se je

bila zgodila leta 1931, velika avtobusna katastrofa,
je vozil &ez progo neki voznik. Peljal je dva voza.
ﬁa rvem vozu sta sedela voznik in 3e neki mofki.
Viak je zadel v drugi voz in ga popolnoma razbil,
medtem ko je prvi voz odpeliar dalje. Konji so
ostali nepodkodvani, tudj vozniku in njegovemu
spremljevalcu se ni zgodilo ni¢ hudega. Iz tega je
zopet razvidno, kako potrebne so na omenjenem
mestu, kjer se krizata Zeleznidka proga in drZavna
cesta, Zeleznitke zapornice.

Pri tej priliki bi tudi omenili, da bodo mogoée
v bliZnji bodoénosti odstranjene vprav na navede-
nem mestu vse nevarnosti. Projeklirana je namreé
nova driavna cesta, ki pa ne bo nikjer ve& krizala
felezniike proge, temved bo cesta Ze v Levcu
zavila vstran in se zopet zdruZila z dosedanjo
dréivno cesto v Gaberju. Nova cesta ne bo nikjer
krizala Zelezniske proge. Zeleti bi bilo, da bi &im-
prej prislo do realizacije lega projekta.

b 2 e

Zivilski trg v znamenju
_ boiéa . . . .
LS Liubljana, 25. decembra.

Ce izvzamemo velikonoéni trg. polem smemo
redi, da je bil vEerajénji irg najboli zaloZen. Re-
kordno je bilo $tevilo kuretnine. Zanimive pa je
letos dejstvo, da cene perutnine kljub praznikom
niso poskodile. Paé pa je bila razlika pri cenah
zjutraj ‘in opeldne. Purice, ki so bile zjutraj 60
dinarjev, je bilo opoldne moine dobiti za 40 di-
;::riev. Torej najveé robe je bilo na perutninskem

du.

Ni€ manj pa ni bil trg zalofen z mleZnimi
izdelki. Tudi tu so bile cene znosne, blaga pa na
izbiro. Medtem ko je bilo preifnja leta teiko do-
bitli klm:»licm.u smetano, jo je bilo letos neverjelno
velika.

Ni¢ manj pa ni bilo prometa na zelenjadnem
trgu. Primerno fe bilo tudi povprasevanje. Le na
sadnem lrgu vlada Ze nekaj €asa revidina, ker ni
tovrstnega blaga, seveda orehovih jederc je nid
koliko.

Pa ne samo véerajinji trd, tudi danagnii fje
zelo zaloZen, kljub temu, da ni danes dan Zi-
vilskega trga, paé pa se hoéejo ljublianske gospo-
dinje zaloZiti kar za nekaj dni.

Rekordi so padli v tem oziru véeraj tudi na
Kongresnem (rgu. Kupéija gre prav dobre in &0
kmetie & prodajo tudi nekam zadovoljni,
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Liubliansko gledalise

DRAMA. Zatetek ob 20. uri,

Cetrtek, 24. decembra: Zaprto.

Petek, 25. decembra ob 15: Kralj) z neba. Izven.
Cene od 22 Din navzdol. — Ob 20: Na ledeni
plosti. Izven, Znizane cene od 20 Din pavzdol

Sobota, 26. decembra ob 20: Repostev. Mladinska

predstava, lzven. ZniZane cene od 22 Din navzdol
Ob 20: Korajia velja! Izven. Cene od 22 Din

navezdol.

Nedelja, 27. decembra ob 15;: Kralj z neba, Izven.
Cene od 22 Din navzdol. — Ob 20. Korajza
velja! lzven. Znizane cene od 22 Din navzdol.

Ponedeljek. 28, decembra: Zaprio.

OPERA:
Zatetek ob 20 gpi,

Celrtek, 24. decembra: Zaprio,

Petek, 25. decembra ob 15: Ples v maskah. [zven.
Znizanye cene 30 Din navsdol. — Ob 20
Pri treh mladenkah, lzven, Premiera.

Sohota, 26. decembra ob 15: Pod to goro zeleno, ..
Izven. Znizane cene od 30 pavzdol. — Ch 20:
Cavalleria rusticana. Glumadi. lzven. Gostova-

nje tenorista Marija sunenca. Cene od 36 Din pav-

ol.

Nedelja, 27. decembra ob 15: Sveti Anlon, vseh
zaljubljenih patron. lzven, Znizane cene od 30
Din navzdol, Ob 20: La Boheme. Izven.
Cene od 30 Din navzdol.

Ponedeljek, 28. derembra: Zarto.

Optr._
Mariborsko gledaliiée

Catrtek, 24, decembra: Zaprto,

Petek, 25. decembra ob 15: »Ukrotena trmo-
?la\fkiiﬂ- ZniZape cene, — Ob 20: »Visokost pledec.
zven. Premierq,

Spbota. 28, decembra ob 15: sBaron Trénke.
ZniZane cene. — Ob 20: »Ciganski primake. Zni-
Zane cene.

Nedelja. 27, decembra ob 15:
dolini Zentlorjnn-%i . Znizane cene.

Pobuifanie v
Ob 20:

+KINO~

. BozZiini sporedi

“na (UNION @

Najlepli film refiseria Walteria Retscha

Siihuete

Lull Hohenberg. Anni Makart, Lisl Handl,

Frits Imhof
2730 5 UGA

Veasela burka iz kmetskega 2ivlienja

Zenske viadajo

Heli Finkenzeller, Oskar Sima, Theo Danegger
« i drugi >

ATICA:

JAN KIEPDRA
najelavoe)dl sodoom peves v velefilmm

Pod sreino zvezdo

Friedl Czepa, Theo Lingen, Fritz Imhof, Lul
Hohenberg

= Preditave’ v 15.,17.,19, i 21, uni

Napad na g. Jesiha

Pred dvema dnevoma smo porofali o drznem
viomu, ki so ga neznani zlikovei izvrdili v sloj-
nico mesarskega mojstra g. Jesiha pa Zivilskem
trgu. V zvezi & tem vlomom je zanimivo, da je
postal veraj popoldne g. Jesih Zrtev napada in
to na odprti cesti med Turjakom in Pijavo Gorico.
Gospod Jesih se je peljal s kolesom po tej cesti,
ko e je naenkrat srefal z nekim mesarskim po-
monikom, ki je bil letoz spomladi zaposlen pri
2. Jesihu. Ta mesarski pomodnik je pri Jesihuo
opravljnl tedaj svoj posel lako, da ga je kongal v
preiskavi in v zaporu. Zaradi tega je verjelno, da
{f:! ta pomotnik imel proti g. Jesihu & hudo jezo.

aj je bilo med Jesihom in tem pomonikom na
cesti med Turfakom in PljavosGorico, ¥e ni znano.
Dajstvo je le, da je nekdanji Jesihov pomo¥nik
g. Jesiha bulnil z nekim trdim predmetom na ta
ter pa e na tleh hudo obdeloval. Udaril ga je
nekajkral tudi z lopato in mn ']e prizadejal Fie-ikc
poskodbe na glavi. Napadalee je nato zbezal, do-
oim ge je okrvavljeni g. Jesih vleke) naprej
cesti, K sreti sta prifla dva mo¥ka, ki sta g. Jesihu
Pomagala proti Pijavi Goriei, od koder so telefo-
nirali po relevalni avtomobil. Ta je prepeljal g.
Jesiha v bolniinico. Na kirurgiénem oddelkun so
izvrdili ginoti nad podkodovanim g. Jesihom ope-
racijo, ki je uspela, tako da je g. Jesib izven hujte
nevarposti. Ostali pa bo moral gseveda dalje fasa
¥ bolnidnici oziroma v_zdravniZki oskrbi.

Dogodek je povzrofil med poznavalei g. Jesiha
splo¥no pozornost. Zlasli na trgu se danes goveri
samo o tem. G. Jesib je namred tu sploino znana
in priljubljena oseba.

TEL.

CTEL.
21-24

Ne samo ta) .,..

»Na$ &aj"

je najboljda domada
zelidéna krepilna pijata

NAS ¢Al dobite v &pec. trgovinah.
KMET

Od tu in tam

FinanZni minister je potrdil sklep zagrebike-
ga mestnega sveta, lu je podelil za boZiZ svojim
uradnikom in delavcem boZitmo nagrado. Uradniki
bodo potemtakem danes prejeli po 300 Din, Ee so
pa oZenjeni pa po 500 Sin. Ozenjeni delavei pa

o 200 Din, neoZenjeni po sto. BoZitne nagrade
odo deleini vsi, ki so v mestni sluzbi, stalni in
pomoini.

Zagrebiki trgovei so kar nekam zadovoljni s
poslom, ki so ga imeli pred prazniki, Poudarjajo,
da so v drugi polovici letofnjega leta na splotno
veé zasluZili, Zeprav se ne da re&i, da so se e
povroili stari dobri &asi. Najmanj se pritoZujejo

nad krize manulakturisti, draguljarji in konfek-
cijonisti,

Matineja kina Union

V soboto in nedeljo ob 11. dopoldne
Cene 3'50 in 5750 Din

Spanska romanca

Pretresljiiv film z lepo DoOroftheo Wieck
e o L SV R T U R T |

Avtomobillsti, ki so v&lanjeni v belgrajskem
lvlo:-klt_lbu, 80 poslali vladi spomenico, naj avto-
mobile in motorna kolesa bride iz seznama luksuz-
nih predmetov, ker danes 7e ne moremo ve: sma-
trati teh vozil za luksuz, To bi bilo v veliko ko-
rist za nad tujski promet in za razvoj avtomobi-
lizma. Ce bi vlada temu ustregla, bi odpadle vse
takse in visoke carine, nasprotno pa bi se dvignil
drzavni dohodek iz dajatev na bencin in nafto,

Tudi med prodajalci drevesc na Kongresnem
trdu ni vse tako, kakor bi bilo prav. Ne la‘:ejo jih
samo nizke cene, temveé tudi itevilna konkuren-
ca, \‘:éasi_h se jih loli nevolja, pa zato padejo tudi
izrazi, ki rode tudi pretep. Sredv!erait‘iniim sta
se_dva, starejsi in mlaj§i, sporekla in naglo spo-
prijela. Starejsi je prijel nasprotnika za lase, mrai-
S$i pa za grlo. Nekaj asa sla se premetavala po
tleh in podirala drevesca v zabavo navzofim, dek-
ler niso opazili, da gre prav za res. Mlaj%i je tako
srdito drzal starejiega za grlo, da mu je Ze po-
jemala sapa in mu je posinel obraz, Poklicali so
brz strainika, da ju je loil. Policija pa bo wvd njiju
izterjala kazen, ki bo najbri veéja, kakor pa je bil
tridneven zasluzek ob stradanju in prezebanju.

..V Podgorici v Crni_gori bodo v nedeljo me-
Stani protestirali na velikem zborovanju proti ro-
varjenju ekstremnib elementov. ki se kote v ko-
munistitnih vrstah, " ks T ;

Na boiiéno mizo izborna vina
iz Kraljevbrega v vinarni KAJFEZ
B e S S T T B R R S W e

Zo veg let se dve vasi, Fajtovee in Gornji Kj-
mengrad blizu Savskega mosta, prepirata za velio
zemljo, ki leZi med obema vasema. Eni kot drugi
pravijo, da je njihova in se o drugem ne pusle
preprifati. Zaradi teb sporov je seveda osiala zem-
ljn neobdelana. Pa so se kmetje iz Fajlovea od-
lo¢ili, da_bodo kar s silo odlocili prepir. Zbrali
€0 se in §li na sporno zemljo. Ko so pa v Kamen-
gradu to zvedeli, so se tudi oni zbrali. Oborozili
%0 se pa %e s puSkami, revolverji, sekivami in
sploh z orodjem, ki so ga imeli pri rokah. Za pa-
metno in trezno besedo ni bilo mesta, spor se je
odlodil z bojein, v katerem je sodelovalo nad 200
ljudi. Pol dneva je trajal boj, &est jih je oblezalo
na bojnem polju teZko ranjenih. Ranjenib pa je
bilo Ze veliko. vendar so se odvlekli domov n
svoje boleline lefijo na tihen.

Subotizko sodigée je eprostilo kmeta in njego-
vega sina, ki sta ¢ vilami pohila do smrti tatu.
Kmet je dolgo fasa apazoval, da mu nekdo krade
Zivino, vendar storileu ni mogel priti na sled. Kmel
pa e preZivija edino od vzreje Zivine. Zato je
oprezoval okrog hleva in res po nekaj noteh za-
pazil sumljivega stikljivea. Ko gn je tat zapazil,
ie potegnil noz. Kmel pa je Ze prej prebudil sina,
oba sta v nevarnosti pograbila za vile in obdelala
z njimi talu, da je izdihnil.

Nasa ilustrirana priloga je dosegla Ze pri &1
noém razprodaji velik uspeh. Med ljudmi se je
takoy zvedelo, da ima sinoéni -Slovenece iluskri-
rano prilogo. Vsi, zlasti obiskovalei gledaligéa in
lokalov so pridno segali po »Slovencus, saj je
bilo za dva dinarja dobiti cel kup lepo opremlje-
nega dnevnika in poleg tega $e ilustrirano prilogo,
Kakor porocamo v posebnem oglasu, prinada isto
prilogo tudi »Slovenski doms«, ki stane meseéno
za listega, ki hole imeti vsak teden tudi &§tiri
strani ilustrirane priloge samo 2 Din veé. Ze gi-
nofna razprodaja je dokazala, da je vasaj ljub-
liansko obé&instvo eprejelo prilogo zelo simpaliZno.

Matineja kina Sloge

V soboto in nedeljo ob 11, dopoldne
Cene 3'50 in 550 Din

Divji tovor

Ekepediciiskl velsflm v nemikem jexiku
Diungla, lov in borbe z diviimi no‘:'mi

skod gelgrﬂ ie sinoéi potoval zmani ameri-
gki finanénik Rickett, o katerem je Zasopisie naj-
vet pisalo v fasu italijansko-abesinske vojne ter
o njegovih petrolejskih manipulaciiah On ee e
v zadniem casu mudil v Carigradu in od tam tudi
sedaj potuje v Pariz. Spremlia ga samo niegoy
osebni tajnik.

~ Novo umetni¥ko knjige namerava izdati Bi-
bliofilska zalo¥ba. Bo 1o monumentalno grafitno
delo Mihe MaleSa: Prelcrnov sonetni venee, To
bo prva slovenska izdaja nesmrime Prefernove
pesnitve v omejeni, numerirani bibliofilski na-
k:a;h na izviroem japonskem in umetnitkem pa-
pirju.

O razpravi dr. Rape — »Slov. dom« smo po-
rocali véeraj ma zadnji strani. Pri tem smo za-
pisali, da je bilo tajno posvetovanje senata tako

urno, da se je slifalo v razpravno dvorano in na

hodnik. Ker bi ta na#a belezka utegnila povzro-
¢iti kaka napaéna tolmaéenja, jo popravljamo v
toliko, da to posvetovanje ni bilo take glasno, da
bi ee éulo v sosedne prostore.

Za boZi¢ne praznike se bo dr. Viadko Magek
odpotil v krogu svoje rodbine v Kupineu,
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Veliki Kitajec - Cankajick

Daljni Vzhod je zadnje &ase z tal
zoris¢e srditih bo;Jev, ki ’so nekakogmep? str:m:;
Kitajcev pred Japonct. Ti boji so nastali na Kitaj-
skem rgdl tega, ker se ne morela zediniti dve raz-
licni misljenji, namreé, ali je treba Zeleti samo mir
in tako prekrizanih rok cakati, kako bodo Japonci
trgali kos za kosom kitajske zemlje, ali pa se je
treba &imprej zdruziti za skupen, mocan odror

roti temu najnevarne&éemu kitajskemu sovraZniku,
i se danes fako krepko utrjuje in tudi Ze prodira
& sveZo moljo in najmodernejsim oroZjem na azij-
sko celino. Na Kitajskem stoje v sredis€u veeh te
novih gibanj moZje, ki niso znani od vleraj, pa¢
Ea jih poznamo kot nemirne duhove, — morda tudi
ot velike drZavnike. &eprav so se tudi Ze toliko-
krat uSteli pri svojih naértih, — Ze iz prejdnjih
bhojev v MandzZuriji. Med te pomembne veljake, ki
jih bo zgodovina zapisala z velikimi ¢érkami, ko
obravnavala najvaznejSe dogodke sedanje dobe, spa-
da gotovo tudi vedno nemirni general Cankajsek.

Kdor hote pravilno razumeti teZnje tega ge-
nerala daljne Kitajske, mora rledati malo nazaj
v zgodovino te dezele, v nieno%tum in imeti pred
ofmi vsaj za trenutek pravega kitajskega Cloveka.
Pri Kitajcih ni bilo v preidnjih &asih nikjer opaziti
teznje po velikih junaskih &nih, pa¢ pa se je bilo vse
njihovo iivl'enje gibalo okoli zavesti skupnosti. To-
da, éeprav ]Ki ajec ni rad segel po oroZju, ga to
vendar ni oviralo, da si ne hi zavaroval svojih
rodovitnih poljan tudi v vojatkem ozirw

Evropske drZave so si v 19. stoletju vedno pred-
stavljale Kitajsko kot deZelo, ¥ je na robu pro-

ada. Nekatere drZave so se tudi Ze kar Cutile po-
Elicanc, da postanejo njeni dedi€i, e pa to ne v
Ini meri, pa so si vsaj zaZelele, kako bodo na Ki-
ajskem lahko nasle trg za svoje izdelke, ki bi jih
400 milijonski kiia{/ski narod toliko mogel spraviti
svojo streho, V veliki meri se je ta teZnja ne-
aterih “evropskih drzav tudi uresnilila, Kitajski
trg je postal trg neizmernih moZnosti.

Kakor ima vsaka stvar poleg slabih tock tudi
nekaj dobrega na sebi, tako je bilo tudi na Kitaj-
skem, ko so zafele v njeno Zivljenje odlotneje po-
segali tuje drZave, posebno evropske. Kitajska je
pri tem navalu tujcev postala naenkrat malo bolj
pozorna in se je nekako sireznila. Nafla je samo
sebe.

Duh naimoderneciiih strem!’enj

Sunjatsem, ki je bil ob nastopu sedanjega sto-
letja star 34 let, je bil sin juZno kitajskega kmeta.
Bif je poln revolucionarnih idej in je zaradi njih
tudi Ze od svojega 16 leta_moral bivali v_inozem-
stvu. Ko se je pozneje vrnil v domovino, je s svo-
jimi najoZjimi tovari§i skoval nalrt, po katerem
naj bi na Kitajskem gopolnoma izginili stari na-
zori in bi zavel nov duh, kot nek izraz najmoder-
nejsih stremljenj z Zapada. Res je imela ta zamizel
nekaj uspeha, ¢e je bil kvaren ali pa ne, Kitajeka
se je takorekod razdelila v dva tabora, v one, ki
so se krlevito drzali starih idej in stremljenj, na
drugi strani pa nekake Mladokitajce. Leta 1911. je
izbruhnila med tema dvema strujama vojaska vsta-
ja, ki naj bi odlogila, ali naj gre Kitajska po stari
poti ali pa naj krene nekam drugam.

Prav v tem &asu je pridel iz vojne akademije v
Tokiju tudi 25 leini Cankajéek. Ta mladi kitajski
wojicak se %e ni dobro otresel sfare kitajske misel-
nosti, toda uvidel je potrebo, da je treba kreniti na
novo pot, ki bi bila po njegovem mmenju za Ki-
tajsko v resnici ftudi redilna. Neodlofni zadnji ce-
sarjev vojskovodja Yueanshikai je stremel za fem,
da sam zasede kitajski prestol, Sunijatsen pa je
moral kmalu nato bezati na Japonsko. jegov
spremljevalec je bil tedaj tudi CankajSek. Oba pa
sta se Ze leta 1016 vroila nazaj na Kitajsko.

V éasu svetovne voine

Leta 1917 pa je sledila napoved vojne tudi na
Kitajskem. Politiéno pa je vaino %e danes, da sta
se takrat podala Cankajéek in Sunjatsen v Kanton,
kier sta nadla vso zaslombo v tistem parlamentu,
ki je prej ostro nastopil proti napovedi vojne. Tako
trdijo Nemci, ki §e danes ne morejo preboleti svo-
jih tezkih izgub, ki jim jih je prizadela ravno sve-
tovna vojna. Zato tudi obsojajo_odlotitev, da se je
tudi Kitajska odlogila, da vstopi v svetovno vojno.

V Kantonu se je fako osnovala juzna kifajska
vlada, ki je ne samo odloilno nastopila proti tem,
da bi se Kitajci udele#ili svetovne vojne, ampak je
to tudi ena od tistih pokrajin, katere zaslopsivo ni
podpisalo versajske mirovne pogodbe.

Cankajsek je v tem Easu postal nelotljivi pri-
jatelj Sunjatsena in je zvesto uresnifeval vse nje-
gove naérte. Sunjalsen je bil leta 1922 :zvolljm za
predsednika, toda e junija meseca istega leta je
moral zbezati na neko vojno ladjo, da se je resil
pred preved radikalnimi elementi. Tudi tukaj je bil
Cankajsek z njim. Zaradi velikih diplomatskih
zmoznosti, ki jih je prav v tem trenutku pokazal
Cankajsek, je Sunjatsenu uspelo, da se je lahko vr-
nil nazaj, in to Ze naslednjega leta, Postal je zopet

gospodar poloZaja.

Zimska pesem ob samotnih koéah,

| peten zjutraj.

€ankaiiek in Rusi

V tem ¢asu je dobil CankajSek tudi vaino po-
s]anstvp. ki ga je za tedanje razmere gotovo resil
kar najbolje. Odsel je v Moskvo, da se natanéneje
upozna z razmerami, ki so tedaj vladale na Ru-
skem. To je bilo namre¢ zelo potrebno, saj so
Kitajci Ze takrat v Rusih videli svoje najnevarnejie
sovraznike, ki bi svojo moé gotovo pokazali v tre-
nutku, ko bi na Kitajskem morda zadivjala drZav-
ljanska vojna, ali pa vsaj kaki neznatnejsi notranji
nemiri. Po encletnem bivanju se je Cankajiek ze
vrnil nazaj iz Moskve domov kier je ustanovil po-
polnoma sodobno kadetsko Solo. V njej so se vzga-
jali kitajski vojaki po njegovi zamisli, in o teh je
z vsem prepricanjem lahko trdil, da so mu res
vdani. S temi svojimi novimi naérti si je pofasi
pridobil Em::ciéen del kitajske voijske.

Kljub njegovemu sovraznemu staliséu proti ko-
munizmu, se je CankajSek vendar le vdal Sunjat-
senu, da je privolil v to, da pridejo na Kitajsko
ruski strokovnjaki in celo visoki svetovalci
katerimi se je tedaj tudi nahajal Borodin. Sladke
je Borodin toliko imel, kadar se je

besede, ki ji
razgovarjal s Sunjaisenom, eo na tega preved za-
uplLl;rega Kitajca toliko vplivale, da ob njih ni niti
malo pomislil na to, da so morda res samo na-
videzni izrazi Borodinovega zadovoljstva mnad
rusko-kitajskim prijateljstvom, in da bi v resnici
lahko nilo to preveliko prijateljtsvo z Rusijo
konec kitajskega cesarstva. Borodin je neprestanv
govoril samo o sovrainem Kkapitalizmu, ki da je
skupno zlo Rusije in Kitaja, in ki mu je treba s
skupnimi motmi stopiti na prste,

Od zmage do zmage

Marca meseca leta 1925 je umrl Sunjatsen. Te-
daj si _je Cankajiek nadel nalogo, da zatre v jui-
nem Kriajskem revolucionarno gibanje in osvobo-
di Kanton sam pred uporniki. Leta 1926. je postal
predstavnik Kitajske, ki se je tedaj na prigovarja-
nje Borodina bolj naslonil na Rusijo. To naslonje-
nost na Rusijo je CankajSek imel le za nekako zu-

nanjo obliko, ki je bila za tedanjo dobo ma Ki-
tajskem nujno potrebna, ¢e je hotel posvetiti vse
svoje sile le bolj notranji pomiritvi drzave. In res
je kmalu nato hitel od zmage do zmage pridobil
zase Btevilne kitajske provincije ter leta 1027 prisel
v Nanking odkoder ]_tl'_ napovedal komunizmu boj
na Zivljenje in smrt. To je bila tedaj najvaZnejSa
naloga, ki si jo je postavil Cankajsek. Ker je pa
ruski vpliv tudi Ze toliko napredoval, se je Can-
kajsek odlodil, da odlo?i zalasno svoje mesto ler
potuje na Japonsko. Ze koncem leta 1027 se je
vrnil*nazaj in se ob te{e‘yriliki tudi porocil s Soang
Mejling, sestro veleugledne Sunjatsenove vdove,

Na vrhuncu slave

Nankin#ka nacionalna vlada mu je 7e naslednje
leto podelila vrhovno poveljstvo nad svojimi &e-
fami. S temi Cetami je korakal takoj nato pron
glavnemu mestu Pekingu, ki si ‘73 ie hitro podvrgel
in na cesarjevi pala&i razobesil zastavo svoje na-
rodne slranl](e. ngaj je Cankajsek postal predseg-
nik nacionalne vlade, s tem pa obenem tudi resnini
voditelj Kilajske.

Od leta 1911 do 1928 so se dogajali ma Ki-
tajskem dogodki, ki v dotedanji kitajski zgodovini
prav za prav nimajo primere V tem asu se Le_
namred pokazala teZnja, kako zdruZiti ves Kitajski
narod 1n ga pripraviti do tega, da bi éim odlotnejie
nastopil proti vsakemu vplivu iz inozemstva. Poleg
tega pa se je v fej dobi pokazala kot neobhodna
potreba, &m bolje organizirana vojska, opremljena
z vsemi sredstvi moderne tehnike, ki bi kljubovala
komurkoli, Vendar vse kaZe, da do tega se dalet
ni prislo, o &mer najzgovornejie prica dejstvo, da
se 400 milijonski narod, kakrien je kitajski, mora
Se wvedno umikati Japoncem, ki jih je najmanj
§tirikrat manj.

Ena najvaZneiih zaslog, ki si jih je Cankaj-
gek pridobil za Kitajsko pa je gotova ta, ker je
svelovni trg naravna! tudi v to deZelo. To je bila
njegova bistrovidnost, o kateri morda Evropejci
red 25 leti, ko je Cankajiek koval svoje velikopo-
ezne nalrte, niso niti slutili. Kljub ‘{emu pa danes
ves svet lahko vidi, kako je ta kitajski drzavnik
domalega vse evoje nacrte i1zpeljal z velikim uspe-
hom, ki bi ga mu lahko zavidal {udi kak evropski
drZavnik.

Se svelke priigem, pa bo Bozitek fu.

Nekaj o sveiem in starem kruhu

Ze iz najstarejiih fasov, ko &lovek Se nmi bival
po lepih in udobnih domovih, kakor danes, imamo
nekatere podatke feprav ne pisane, o tem, da je
Ulovek Ze tudi tedaj, pekel neke vrste kruh. Ta kruh
seveda ni bil tak, kakrinega danes dobid pri kakem
mestnem peku, niti ne tak, kakor ga peéejo skrom-
ne kmecke gospodinje za nerazvajeno druZino, pa¢
pa tako preprosto pripravijen, da bi ga skoro ne
mogli ve¢ imenovati »kruhe, Po izkopaninah iz
zadnjih €asov smo dobili vsaj nekoliko totno sliko
tudi o fem, kakSen je bil kruh prvotnih ljudi na
zemlji. Ta slarodavni ¢lovek je tudi Ze poznal pe-
katere vrste Zzitaric, imele pa so te Zitarice prav
gotovo tudi drugatna imena kakor danes. Sprva je
¢lovek nabiral ta Zitna zrpa, jih nmamofil v vodo,
primesal femu razlitne zclenjave. Na ta nadin je
dobil neke vrste kado, ki je tedanjemu loveku slu-

- #ila za hrano.

Sele pozneje se je tlovek nautil zrna drobiti in
mleti. To smoko« je nato zmeSal v vodo fer je na
ta nacin dobil peke vrste testo, k1 ga je nalo na
razbeljenem kamnu pekel. Tako testo pa se je zelo
hitro posusilo in je zato moral Elovek ta svoj skruh«
kmalu pojesti, ker bi drugade postal popolnoma ne-
uziten 7e zaradi tega, ker je postal neznanzko trd.

Kljub temu, da je bil *e vrste »kruhe« vsekakor
zelo skromen, se je €lovek z njim hranil dolga
stoletja in je bil otividno z njim tudi zadovoljen
Saj si na drugi strani tudi ka) tezko pred=tavijanmo
takino razvajenost, kakrina je danes pon kod, ko
clovek zvefer Ze ne mara vel jesti kruha,

ki je bil |

Da ne bi bil kruh tako
hitro star

Ceprav si je danes tezko misliti &lovefko hrano
brez kruha, vendar ima tudi sedaj % ta jed to
slabo lastnost, da je prehiiro stara, &eprav je 3e
s tako pazljivostjo petena in morda e 8 tako prvo-
vrstne moke. Kruh postaja zelo hitro trd, éuh 1o
izgubi &voj pravi okus in kaj kmalu preneha, po
sebno razvajenemu &loveku, disat. Star kruh se
sicer da na razne naline, ki jih poznajo nase gO-
spodinje, osveziti, vendar pa je tudi ta »pomladi-
teve bol{‘_kratkotralna. Zato se posebno v zadnjem
tasu peki Je zelo belili glave, kako bi naredili
da bi se jim kruh tako hitro posuéil, kajti dosti.
krat ga ravno zaradi te slabe lastnosti né morejo
vsega prodati in ga jim gre vsaj nekaj v izgubo.
Treba je bilo na vsak natin preprefiti v prvi vrsti
izhlapevanje, t. . imeti je treba kruh vedno na ta-
kem mestu, kjer je zaradi prejinje temperature iz-
hlapevanje in je torej suSenje &im manjse. Uio-
tovili pa so, da se pri 0 stopinj toplote kruh Se hi-
trelje stara kakor pa pri vi§ji temperaturi. Cim
bolj pa gre toplota tam, kjer je spravljen kruh,
navzdol. tem manjie postaja izhlapevanie, pri 25
stopinj pod nitlo pa se celo Ze ustavi, Da je temu
takol, ni znano fele v zadnjem <asu, pad pa Ze celih
25 let.

Svojtas je nizozemska vlada razpicala posebne
nagrade za kak izum, po katerem bi bilo mogoce
kruh ohraniti za dalje ¢asa v sveZem stanju, Na ta

Ogromni avtobus, ki ga J’e v blizini angleskega
mesta Chester zalotilo silovito neurje,

natin je viada hotela poskrbeti tudi za to, da bi
€Kkl ne morali biti zaposleni tudi ¢ez vse praznike,
K1 trajajo dalj €asa, in hi ljudje kljub tenm lahko
jedli svez kruh, ne 'da. bi moral biti ta ravno tisti
dan pefen. Nizozemski kemiki so v resnici iznasli
nek natin, kako bi se dalo pomagati. Ugotovili so,
da je treba kruh hitro ohladiti, za ohlajevalno

sredstvo Lh'* 0 2aceli pri tem uporabljati utekodi-
njeni zrak, kajti njegova temperatura znasa okoli
200 stopin] ni¢lo. Ta metoda, s pomocjo ka-

tere so prisli do menavadnih uspehov, se je dala
seveda uporabljati seveda samo po laboratorijih,
kajti za drugod se je izkazala za prerano. Cenej-
$ega sredstva za ohlajevanje. kakor je utekoCinjeni
zrak, pa niso e nasli.

Ogljikova kislina v kosih -
hladiino sredstvo

Leta 1922 pa se je neki podjeini in iznajdljivi
Amerikanec zacel posluZevati v ta namen nekega
sredstva. ki so ga poznali Ze skoro sto let preje in
o katerem so preje sploéno mislili, da ga ni mogoce
s pridom uporabljati za hlajenje. Toda ta moz je
dobro vedel, kaj dela, in je tudi veliko gradil na
svojo tovrstno zamisel. Kljub vsem hladilnim stro-
jem, ki so jih bili teda{’ polni trgi, in o katerih so
mislili, da so neprekosljivi, je on” zastopal stalisZe,
da je se na[jboljé.e sredsivo ogljikova kislina v ko-
sih. To kislino je imenoval tudi »suhi led«. Tega
suhega ledu je danes na svetu Erihl‘iino 80.000 ton,
to pa uaj bi bil Sele prvi zaCetek. Sedaj se je mnogo
delalo na tem, da postane to sredsivo eno najboljsih
od vseh, ki jih ¢lovek uporablja po hladilnicah.
Ogljikova kislina v trdnem stanju proizvaja 79 sto-
pin}) mraza.

. Da se kruh obdrzi &im dalje v sveZem stanju,
e dal vse predpogoje ravno imenovani »suhi led«.

kler vlada ta nizka temperatura, ostane kruh
vedno sveZ in di%1 morda celo lepSe kakor pa tedaj,
ko %e nismo uporabili Forniega sredstva, to pa
zato, ker se v majhnih luknjicah v kruhu . -
haja ve& zrak, ammpak plin ogljikove kisline. lﬁhﬁg\p
hitro pa kruh postane rosen ali celo viaZen, je'sé:
veda vse zaman, da bi ga Se dalj Casa moglji ob-
varovati pred »staranjems.

Kruh v Réntgenovi svetlobi

V zadnjem ¢asu pa so zacel kruh tudi & pomo¢-
jo rontgenovih Zarkov opazovati, kajti ta nacin
omogoda spoznanje podrobnega sestava vsega, kar
je v kruhu zapetenega. Ta nac¢in opazovanja kruha
so uvedli Ze zato, ker si ni mogoce zanesti vedno
samo na okus, ki je pri razlicnih ljudeh razlicen
in za to za sploSnost nemerodajen. Napravili so na
ta nadin pajprej nekaj romigenskih posnetkov naj-
prej na svezem krubu, nato pa na onem, ki je star
najmanj en dan. Iz tega opazovanja pa je postalo
takoj jasno, da je notranja zgradba sveiega kruha
¢isto drugafna, kakor pa ona, ki jo ima Ze star
kruh. Ce pa primerjamo rontigenske posnetke sve-
tega kruha in onega, ki smo ga s pomoéjo zgoraj
omenjenega »suhega ledu« imell na dolotenem mra-
zu, magari ves teden, vidimo, da je struktura obe
teh kosov popolnoma enaka druga drugi.

Res je, tako pravijo, da se v mrazu ohranja
svefost. Mraz je namreé tisti, ki povzrota, da se
kemitna in druga presnavljanja vrse mnogo bol
potasi kakor sicer, & je temperatura dovolj
nizka, pa tudi celo te presnavljarja prenehajo.

Ko tlovek bere razprave take vrste, se nehate
spommnt na tisofe in tisole onih, ki bi radi, gotovo
z velikim uzitkom jedli kruh, tudi & bi bi] malo
sfar, pa ga nimajo...

[ o o

Kdo med vami ve...

...da so vrste ptic, ki ne morejo prenesti go-
tovih barv. Skrjanec n. pr. zbez pred rdece bar-
vanimi_predmeli. Kakaduji pa ne morejo prenesti
modre barve.

_ ...da slavec 7e osem dni pofem, ko zleze iz
jajca, dobi svojo kontno veljavno tezo, ki jo pozne-
je ne prekorati vet. Rojstna teia znasa en gram,
v stirib dneh zraste na 5.8 grama, v 8 dneh pa se
povZpne na 8 gramov. Mlade lastovice doseejo
6v0jo kontno tezo po 10 dneh, in sicer 22.5 grama.

... da &0 torklje skoraj brez jezika, hrano, ki jo
zgrabijo s kljunom, vriejo s sunkom nazaj proti
poziralniku.

... da se vrabci, ki jih imamo zaprte v kaj-
bicah in jih naenkrat v sobi spustimo iz njih, ne
upajo vsest; se na kakine predmete v sobi. Vsedejo
se pa na ¢loveka, ki ga 3e vedno najbol) poznajo.

...da se tudi-mladi pti& radi »igrajo s punc
kami«. Mlade lastavice se zalnejo Ze takoj, ko zleze-
jo iz jarec, igrati s predmeti, iz katerih je narejeno

nezdo, na isti nadin, kakor mlade deklice s punc-
ami.
R Y e o =Y

»Ste, ko ste se znebili nahoda, srali pri odpr-
tem oknu?« ’

»Nisem se znebil nahoda, pa¢ pa denarnice,
suknji®a in ure. ) d

»Kako to, gospod Orbec. da tako dobro veste

za cene kuretnine?« L |
»Za te sem zvedel v zadnjih §tirinajstih dneh,

odkar Zena vozi avio.«

»Sloveuskl doms izhaja vsak
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